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Introduccion

Este ensayo reconstruye la microhistoria
del municipio de Patziin perteneciente al
departamento de Chimaltenango. Se han
utilizado las técnicas de la etnohistoria, lo
que permite por medio del trabajo multi-
disciplinario de arquedlogos, antropolo-
gos e historiadores rescatar evidencias
materiales de las culturas prehispanicas
y coloniales, la memoria colectiva de
su pueblo y las fuentes documentales
historiogréficas y archivisticas que una
vez analizadas e interpretadas, permiten
contruir su propia historia en un esce-
nario més amplio de informacion, ya que
lo que existe hasta el presente son solo
pequefias monograffas, descriptivas con-
tenidas en diccionarios de informaci6n
geogrifica y datos dispersos contenidos
en historias generales de Guatemala. Por
lo cual este trabajo constituye un aporte
a la formacién de las historias regio-
nales de las poblaciones guatemaltecas.
Ademds contribuye a consolidar las
identidades de sus habitantes, en una so-
ciedad multiétnica y pluricultural y a for-

talecer el encuentro de sus pueblos con
sus origenes socioculturales.

Periodo Colonial

Origenes y Fundacién de Patzan y
Siglo XVI

Los origenes de Patziin se pierden en
la historia, no existen en realidad, da-
tos histéricos que indiquen la fecha de
fundacién del poblado, ni mayor infor-
macién sobre sus origenes, mas que unos
datos dispersos, que hubo poblamiento
cakchiquel en esa region, en el momento
de la llegada de los conquistadores es-
paioles.

El relato de sus origenes, entre los habi-
tantes de Patziin forma parte de la his-
toria oral de los patzuneros, basado en
la memoria colectiva de la poblacién de
origen cakchiquel y estd cargada més
de hechos maravillosos que realidades
histéricas por lo que es mds un relato
legendario que histérico, ademds carece
de temporalidad histérica. Pero forman
el sistema mitico que estructura a la so-
ciedad Patzunera y le da su cohesion so-
cial e identidad étnica.

La cabecera municipal de Patzin, cono-
cida como La Villa de Patziin, estd situa-
da en un valle que segiin Novales (1970,
15) se llama Codjell Juyd, se sitia a
una altura de 2235.38 MSNM, con una
posici6n geogréfica de long. 91° 00”45
y lat. De 14° 40" 07".

En la region donde se encuentra asenta-
da actualmente La Villa de Patztin, si se
encuentran evidencia arqueoldgicas de
poblamiento prehispénico, del periodo
posclasico tardio, debido a que en las
cercanias existen evidencias de ceramica
micasia, que era lo usual de los pue-
blos cakchiqueles prehispnicos de pos-
clasico tardio, pero estas muestras, son
muy escasas, lo que evidencia que en la
regién en el momento de la conquista
habfa muy poco poblamiento humano.
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Las evidencias arqueoldgicas de la ex-
ploracién del municipio, indican un gran
poblamiento prehispanico en el periodo
clasico y que desaparece casi toralmente
en el clasico tardio, como se encuentra
en toda la regién analizada hasta ahora,
en el altiplano central guatemalteco. Por
lo que probablemtente el poblamiento
posclésico, de la regién de Patziin, fue-
ran cakchiqueles que vivian en poblacién
dispersa como eran sus costumbres y
formaban parte de la regién denominada
en ese entonces por Iximché.

Novales (1970, 21) refiere que, el pobla-
miento de la regién Patziin, es anterior a
la conquista y probablemente sea aproxi-
madamente desde el siglo XII, debido a
que la llegada de los espaiioles, formaba
parte esa regién del imperio cakchiquel,
bajo el reinado de Iximché.

Entonces el pueblo de Patzin lo mds
seguro es que, fue parte en sus origenes
de una reduccién de indigenas después
de la imposicién de la leyes nuevas de
1542, pues segin Novales (1970, 21)
los primeros misioneros que llegaron a
Patziin, fueron los padres franciscanos
en 1540, quienes fundaron la iglesia en
Patziin, que pertenecia a la jurisdicciéon
de Tecpan, a ello se debe la constru-
ccion de la iglesia parroquial, la que fue
cabecera del Previsterio posteriormente,
llegando su jurisdiccion eclesidstica en
el periodo colonial, hasta el departamen-
to de Retalhuleu.

Fueron los Padres Franciscanos los que
llevaron al pueblo de Patzin, la imagen
del confesor Franciscano San Bernardi-
no de Siena, que se convirtié en el “santo
patron del pueblo” y desde entonces se
celebra la fiesta titular del pueblo en su
honor, el dia 20 de mayo de cada afio.

Segun la tradicion oral refiere Novales
(1970, 21) que el origen de San Ber-
nardino de Siena, fue debido a que al
sacerdote Franciscano que dirigia a di-
chos misioneros, se llamaba Bernardino

y se hacia acompaiiar de una imagen de
San Bernardino de Siena.

También refiere la tradicién oral, que cu-
ando los conquistadores espafioles pasa-
ron por Patzin, uno de ellos se quedé en
el lugar, debido a que se enamoré de una
indigena de la localidad, pero la versién
que da Novales de este hecho (1970, 21)
no refiere que trascendencia pudo haber
tenido este hecho aislado, con la fun-
dacion de la poblacion.

Unos de los elementos mds trascen-
dentes para el relato de los origenes de
Patziin, segtin la memoria histérica con-
tenida en la tradicién oral de ‘Patziin, se
relaciéna con la etimologia cakchiquel
de su nombre.

Segiin Gall (1972, 922) Patziin fue
conocido en el periodo colonical como
Pazén, Paziim o Pazin, su etimologia
puede provenir de cakchiquel Pa, que
significa lugar, y Son que significa gi-
rasoles silvestres, y su significado en-
tonces podria ser lugar de los girasoles
y también podria provenir de Tzun o
Tzum que significa cuero en idioma cak-
chiquel. Novales (1970.22) refiere tam-
bién que el nombre proviene de las voces
cakchiqueles, Pa que significa “en lugar
de”, Tzun que significa “cuero”; es decir
“en el lugar de los cueros” o “ donde hay
cueros™.

Al investigar sobre el origen del pueblo
en la municipalidad de Patzin, el sefior
Juan Sincal Ajsic, empleado de dicha
corporacién municipal, nos relaté el mito
originario de la creacién de patziin y su
desarrollo histérico basado en la memo-
ria colectiva de la comunidad patzunera
y que siguiendo los cambios etimolégi-
cos de los nombres del pueblo, relatan su
historia legendararia.

Este relato refiere a tres variaciones del
nombre de Patziin en desarrollo y como
todo mito originario es ahistérico, pues
no tiene referentes cronolégicos, los cua-



les deben buscarse si existen en otras
fuentes. El relato de Sincal refiere:

“ Patzin ha pasado por un primer nom-
bre. El primer nombre de Patziin conoci-
do como Pazum, porque se le denomina
con ese nombre, porque en la tierra de
Patzun, se daba mucho el famoso gira-
sol, y girasol en cakchiquel, significa
zum. Entonces patziin se dio a conocer
con ese primer nombre Pazum, por el
hecho que se daba mucho el girasol y
nuestros abuelos lo dieron por conocer
con ese nombre.

Pero a lo largo de la historia, se dieron o
inventaron las famosas campanas crea-
das por la misma poblacién y ellos di-
jeron tenemos la gran campana y esa es
una de las historias que hacen a Patziin,
que no es que tiene hasta alld esa cam-
pana que halla venido de un lugar, sino
que esa campana fue creada en Patziin.

Todos los pueblos se conocian de un lado
para otro y Tecpdn, no contaba con una
campana, como que al ver un pueblo con
una campana, como que eso afamaba un
poquito mds. Nuestra gente de Patziin, la
primera campana que crearon no tanto
les gustd, por el tono del sonido y dije-
ron, bueno hay que pensar en una nueva
e hicieron una segunda campana, que fue
mucho mas acento o sonido, y ellos lle-
garon a la conclusién de la acepatacion
de la segunda campana. Entonces ya
tenian dos campanas, pero Tecpan decia,
alld tienen dos campanas y nosotros ni
una y resulta que Tecpan viene a hacer
negocio con Patzin, que si le cediera
una campana; /pero a cambio de que?,
en ese entonces el limite territorial de
Tecpén, llegaba hasta lo que hoy es la
tercera calle o sea la calle principal de
Patziin donde estd la munucipalidad, que
era terreno que ocupaba el territorio de
Tecpdn en aquel entonces y del mercado
para alld, por el poniente y por el sur, ya
era de Patziin.

Luego vinieron las negociaciones, segtin

la historia nos dice que hicieron un
trueque, un cambio por la campana, por
el terreno. Cuando llegaron al acuerdo
final, ellos tenian que hacer una medida
colindante, para llegar al limite territorial
entre Patziin y Tecpan, pero para hacerlo
nuestros abuelos ingeniosamente, pensa-
ron en matar un ganado, para que el cue-
ro sea cortado en pitas y estiradas unidas
unas con otras, para dar un alargado y
eso iba a ser la medida colindante.

Luego de terminada esa medida, todos
nuestros abuelos pasaron a dar un se-
gundo nombre a patziin, con el nombre
de Pat’ zum, medido con cuero, porque
pasa a un segundo nombre por el terreno
cedido de Tecpdn a Patziin, a cambio de
la campana.

Entonces el segundo nombre de Patzin
es Pat’ zum, pero a través de la historia
en la llegada de los espaiioles, en la falta
de pronunciacién o la falta de capacidad
de ellos de pronunciar la palabra Pat’
zum, en simple palabra decian Patzin,
eso quiere decir que Patziin, ha pasado
por tres nombres historiales, pero con
raices reales, por eso Patzin tiene actu-
almente por nombre Patzin, pero como
que podriamos decir, como un nombre
moderno, pero sus raices vienen desde
“la tierra de girasol”, ** la tierra de cuero”
y no es que acd se daba mucho ganado,
no, sino que por la medida del terreno,
del trueque que se hizo entre Tecpan y
Patziin.”

Segiin cuenta don Juan Sincal, en base
a la memoria colectiva del pueblo de
Patzin, el asentamiento original del
pueblo estaba situado hacia el suroeste
del poblado, donde ahora se encuentra el
calvario y el cementerio del pueblo, por
lo que posteriormente se trasladé el cen-
tro y se construyé la iglesia donde estd
situada actualmente. En la actualidad
enfrente de esta iglesia existen diferen-
tes comercios y dice don Juan Sincal,
que en el proceso de construccion de los
mismos, al hacer las excavaciones para
las paredes y columnas, se encontraron
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gran cantidad de huesos humanos, por
lo que se cree que alld estaba ubicado el
cementerio.

Es de hacer notar en este caso que, du-
rante la época colonial se acostumbraba
a enterrar a los difuntos, en las iglesias y
sus alrededores por lo que es muy pro-
bable que estos sitios fueran ocupados
para cementerio.

Novales (1970, pag. 22) indica que al-
gunos creen que el nombre de Patziin,
proviene del trueque de un terreno, pro-
porcionado por los vecinos de Tecpédn a
Patziin, a cambio de una campana y que
la forma del terreno, fue tomada en base
a un cuero de res extendido, lo que es
otra version diferente a la de la pita de
cuero, hecha con el cuero de res, lo que
no es muy creible, pues por muy del-
gadas que se hubieran hecho las tiras
de cuero y anudadas entre si, no podria
tener una extensién de més de cien o a
los 150 metros y el limite municipal de
Patziin con Tecpan, estd entre dos a tres
kilémetros de calle principal que se uti-
liz6 como punto de referencia y con un
trazo irregular, lo que aunque no elimina
la posibilidad de la tradicién oral, la con-
vierte en legendaria y al mismo tiempo
por falta de temporalidad en ahistérica.
Posteriormente a estos hechos se refiere
Novales (Ibid.) que se construy6 una pila
publica en honor a Carlos V' y un arco
de cal y canto al final de la calle prin-
cipal del poblado, que sirve para salvar
el paso de las aguas en la época lluviosa
y el acueducto que conducia el agua po-
table a la poblacion, construcciones que
en 1970 y aiin ahora se pueden apreciar.

En cuanto a la construccién de las cam-
panas cuenta don Juan Sincal, que la
tradicion popular refiere:

* Como fue la creacién de esa campana.
Cuando fue creada era de apaste, la dofia
que la cre6 para ella no fue un simple in-
vento, porque ya era un invento sagrado
a través de los nahuales, o a través de
los dngeles. En el termino segundo di-

cen que las familias sipac que ellos fue-
ron los creadores de esa campana pues
simplemente para ella era un apaste,
conocidas ollas de fiestas matrimoniales,
que ella decia que quien inventd esto, la
primera campana que no le agradé por
el sonido, pues tuvo que inventar una
segunda campana, pero tuvo que estar
en comunicacién, como decir en una
segunda, en una tercera dimensién, en
comunicacién con los espiritus, para que
esa campana le da, segin la historia nos
cuenta, las voces de nifias y nifios que
fueron esclavizados en aquel entonces
para ser donadas en vista a la prepara-
cion.

Podriamos decir asi, pues, alguien tam-
bién doné su hijo o hija, que en la pre-
paracion, en la herbida del coro, también
como que oiga vida espiritual y tenga
sonido incomparable.

La campana actual es la que aparece en
esta historia, incluso en ella aparecen los
nombres y apellidos de los fundadores o
los creadores, o los inventores. Alli apa-
rece incluso la escrituracién plasmada en
la campana, en un poquito ristica y se
necesita de mucho andlisis para que le
capte como fue realmente el significado
presente.”

En este relato mitico de la campana de
Patzin, refiere don Juan Sincal, que
como la primera campana no fue lo que
esperaron, en cuanto al sonido, la de-
jaron a un lado y fabricaron otra, en la
que pusieron especial cuidado, ya que
segin €l refiere aparte del relato, como
“esta campana significaba un instrumen-
to sagrado, algunos vecinos regalaron
oro y algunos padres donaron a sus hijos
y los sacrificaron cuando se estaba fun-
diendo, para que las voces de los nifios
quedaran grabadas, por tener un sonido
especial y asi darle un sonido especial a
la campana de la iglesia.”

La campana segiin don Juan fue, “hecha
en un apaste, recipiente que se utiliza en



la cocina para elaborar diferentes comi-
das, por la familia Sipac y era un invento
sagrado para los nahuales.”

Segiin Gall (1983, 924) en la iglesia de
Patziin se vio una campana grande con
la inscripcion * Jorge Sipac, afio 17807
por esa época el donante era uno de los
principales ricos del poblado.

Segiin Novales (1970 pag. 21 y 22) se
tienen noticias de que uno de los caci-
ques del pueblo de Patziin, Jorge Sipac,
fue un indigena muy rico. Sus vecinos
aseguraban que tenia “pacto con el dia-
blo”, porque durante las noches, llega-
ban a su casa con buen nimero de mulas
cargadas de oro y plata. Cuentan que
este cacique, compré en 1000 onzas de
oro, el titulo de “Don™ al rey de Espaiia,
en el afio de 1720, y que dicho titulo le
vino en pergamino y que €l lo mandé a
esculpir en piedra en la parte superior de
la puerta de su casa, en medio de dos leo-
nes y dos varones.

Entonces Jorge Sipac usurp6 el puesto
de gobernador aprovechando el titulo
nobiliario que habia comprado y fue en
ese entonces cuando adquirié una cam-
pana grande, la cual colocé en la iglesia
de Patzin, donde se puede leer actual-
mente la inscripcion * Jorge Sipac, afio
de 17807.

Segiin refiere Novales (Ibid.) durante la
administracién del general Justo Rufino
Barrios, a finales del siglo XIX, se demo-
lieron los leones que estaban en el dintel
de la casa de Jorge Sipac, ya que se crefa
que estaban llenos de oro, lo que no pasé
a ser mas que una suposicion. Ain en
1968 cuando hizo su investigacion No-
vales, podia apreciarse los escombros de
la casa que fue de Jorge Sipac, y parte de
la l4pida mencionada.

Novales (1970,21) indica que tuvo in-
formes que el indigena Felipe Cumes,
narraba que la espalda del patrén del
pueblo * San Bernardino” se encontra-
ban ciertos documentos atados con un

panuelo rojo, ignorindose su paradero
actualmente, solo se conserva el pafiuelo
en el cual estaba envueltos dichos pa-
peles y cree que en ellos estaba la his-
toria de la fundacién del pueblo. Esto
ofrece dudas pues es conocido en otros
casos, que los documentos que se colo-
caban en las imagenes durante la época
colonial, en la mayoria de casos refieren
a su elaboracién.

Otro relato legendario de Patziin es la
existencia de un ciprés gigantesco y muy
antiguo, que se puede notar por el gran
grosor del tronco, y que actualmente se
encuentra situado en un terreno privado,
al poniente de la iglesia actual.

Segtin relata juan Sincal, los abuelos le
contaron * Que ese drbol fue sembrado
el mismo dia que comenzaron la cons-
truccién del templo actual del pueblo,
para que sirviera como juez viviente de
las vidas, de las muertes y de la historia
de los habitantes del lugar como parte de
la moralidad espiritual.”

L

Ciprés legendario de la Villa de Patzin.

Como ese ciprés aunque quizas no sea
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tan antiguo como la iglesia del lugar, se
ha cargado de un contenido espiritual
para sus habitantes, como un ser vivo
que ha contemplado el paso de la historia
de Patziin y visto nacer y morir incon-
tables generaciones, por lo que cuando
el dueiio el lugar debido a lo grande del
darbol y a las molestias que le ocasiona-
ban las ramas, que cafan y quiso talarlo,
la gente del pueblo se opuso, ya que el
ciprés forma parte de la historia viva de
Patziin y la municipalidad tuvo que inter-
venir, ante el conflicto que se avecinaba
y declaré al ciprés como patrimonio pro-
tegido por la municipalidad de Patzin.

Segiin los datos proporcionados por Gall
(1983, 922) en el afio 1566, hubo un te-
rremoto que destruyo las casas de Patziin
y que aparece anotado en el memorial de
Solold o Anales de los Cakchiqueles.

A pesar de que los padres Franciscanos
habian llegado desde 1540, a evangelizar
a la region de Patzin y probablemente
reducido a los indigenas y construido un
templo en el cual atenderian sus nece-
sidades religiosas, estos sacerdotes no
tenfan permanencia propia en el lugar,
pues no se dice de la existencia de con-
vento y es en la crénica del Franciscano
Francisco Viasquez, se lee que en el afo
1572 se fundé el convento en el enton-
ces San Francisco Tecpan Guatemala y
a la jurisdiccién del mismo pertenecian
en ese ano, “los villorrios de Pazon y
Patcicia”.

Y segiin la descripcion del capitdn Juan
Estrada, en el afio 1579 la distancia que
habia de la ciudad de Santiago de Gua-
temala a Patzin, era de seis leguas si se
tomaba el camino real. Los caminos eran
malos y el pueblo estaba asentado en un
llano, el clima era frio y la tierra era fértil.
En lo referente a la produccion agricola,
se cosechaba: maiz, aji, frijol, legumbres
y duraznos. Entre otras actividades que
tenian los indigenas estaban: la crianza
de aves de castilla y godornices, caza
de venados y conejos. Los indigenas el

producto de la caza y crianza de aves, la
utilizaban para su alimentacion y para
el comercio, ya que vendian estos, a los
viajeros que pasaban por el pueblo ya el
mismo estaba en el camino real, ruta que
se tomaba para llegar a otras provincias.
De esta manera obtenfan dinero. Ademas
también se trasladaban a “Atitan” y la
costa de Suchitepequez, a comercializar
sus productos agricolas o aves de crian-
za, para lo cual segiin esta descripcidn,
contaban con caballos de su propiedad,
para el traslado de las mercancias. A
la vez de Atitldn a su regreso llevaban
cacao, el que vendian a los espaiioles y
algodén que utilizaban para hacer man-
tas, “gueypiles y naguas”, que utiliza-
ban para su vestuario y para vender. El
pueblo era una “estancia de Tepan atitan
y tributa con la cabecera”.

Segin Gall (Gall 1972:923) en la visita
hecha por el comisario Franciscano Fray
Alonso Ponce, en el aiio 1586, el comi-
sario habla del viaje que tuvo que hacer,
para llegar al pueblo de Patzin. Dice que
era un camino de “subidas y bajadas”
de barrancos y un rio. Ademds dice que
la gente del pueblo es muy devota y los
indigenas le ofrecieron a su llegada du-
raznos.

En los datos proporcionados por Gall
(Ibid.) se menciona que para el aiio 1590,
fue nombrado como gobernador de los
Tukucheés de Patziin, Diego Cote Chuy.

SIGLO XVII

Durante toda la primera mitad del siglo
XVIIL, no existen mayores evidencias
histdricas sobre la vida de la regién de
Patziin, al parecer por lo que indican los
documentos contenidos en el Archivo
General de Centro América, el pueblo de
Patzin en esa época se habia convertido
en el lugar de paso de “pasajeros” o vi-
ajeros, debido a que estaba situado en el
camino que de la ciudad de Santiago de
Guatemala, pasando por Chimaltenango
y Patzicia, conducia a Solold y a México,



ademds era un punto de paso también
hacia la costa sur Guatemalteca, por la
ruta de Tolimd siguiendo el cafion del
rio Madre Vieja, y que en la ruta actual
que sale a las poblaciones de Patulul y
cocales y comunica el altiplano guate-
malteco con las rutas comerciales de la
costa sur, México y el Salvador, rutas
que también existian en la época colo-
nial.

Entonces Patziin era un punto de des-
canso de los viajeros y arrieros con mer-
caderia que pasaban por ese lugar en su
transito entre los pueblos del altiplano
guatemalteco, la ciudad de Santiago de
Guatemala y los pueblos de la costa sur,
la regién de los altos de occidente de
Guatemala y México. Lo que indica la
importancia de dicho establecimiento y
por tanto sus habitantes ademds de sus
cultivos de sobrevivencia, los indigenas
de Patziin dedicaban su tiempo a atender
a los viajeros que pasaban por el pueblo,
proporcionandoles: alojamiento, alimen-
tacion, comida para los viajes, vitua-
llas y bestias, pues en el lugar aparecen
muchos indigenas que eran propietarios
de bestias de carga y probablemente,
aunque los documentos no lo mencio-
nan también fueran arrieros y esta es una
de las razones claves de la existencia de
Patziin, durante el periodo colonial.

En la época colonial aparece que en la
region del curato de Patzin como lo re-
fiere Cortéz y Larrdz (1958, tomo II,
pag. 92) para finales del siglo X VIII, solo
habia un pueblo que era “la cabecera del
curato de Patziin, sin pueblo anexo y so-
lamente tiene un valle de ladinos llama-
do la sierra de el agua situado a una le-
gua de Patzin”. Este lugar poblado por
ladinos ya existia en el siglo XVII, y no
se sabe su origen y su posesién exacta.

Segiin las autoridades municipales el
lugar de “Sierra de el agua” del que se
habla que era un asentamiento de ladinos
durante el perfodo colonial, actualmente
no existe, y por la distancia unos cuatro

kilometros mds o menos, una legua de
Patzin y la colindancia con Patzicia, es
muy probable que haya sido cerca de la
aldea La Vega, en lo que hoy es la finca
La Sierra, un cafién que forma el rio
Xayd. Hoy dia este lugar es una propie-
dad privada donde solo viven los guar-
dianes del lugar, pero dicen los infor-
mantes que antes habitaban ladinos.

Segiin parece en le siglo XVII, los ladi-
nos de la Sierra del Agua, ya se dedica-
ban al cultivo de trigo en ese lugar y eso
da a los origenes, a los primeros conflic-
tos que aparecen en el Archivo General
de Centro América.

Segtin Gall (1983, pag. 293 y 294) Cor-
téz y Larrdz en su crénica indica que
llegando de Patzicia rumbo a Patziin
“ y como una legua antes de llegar al
pueblo de Patziin, se cruza una barranca
llamada la Sierra de la Agua en donde
estd el valle de este nombre semejante a
la de Piscayd y por su profundidad corre
un rio llamado de la Sierra de la Agua,
no caudaloso y va como del poniente al
oriente y a un lado y otro esta el valle de
los ladinos.” Esta descripcién coincide
con la duda con las autoridades munici-
pales de Patzin y segiin Gall (Ibid.) el
rio de la sierra de la agua, que menciona
Cortéz y Larraz es actualmente el que se
conoce con el nombre de rio Xayd y que
desciende del norte del municipio en di-
reccion sursuroriente. A los margenes de
este rio entonces hacia el sur estaban las
haciendas y poblamientos de los ladinos.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.24 Exp.
10205 Leg. 1561) Don Juan Tomds de
Leyba solicit6 en el ano 1655, que se di-
eran veinte indigenas en repartimiento,
para trabajar en la siembra de Trigo. Lo
que nos indica que en este afo ya se sem-
braban trigo, alimento fundamental para
los espafioles. Lo que argument6 fue que
solo podia sembrar veinte y cinco fane-
gas de trigo, por falta de mano de obra y
queria sembrar mas. Por lo que solicité
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que cada semana le enviaran por lo me-
nos, diez indigenas del pueblo de patztin,
que era el lugar mds cercano a las siem-
bras. El lugar a donde se necesitaba a los
trabajadores, se llamaba La Sierra del
Agua.

El procurador o defensor de los indige-
nas al enterarse de la solicitud, mandé
un escrito en el que dijo que: Patziin
por ser un lugar donde pasaban muchos
“pasajeros” o viajeros, necesitaban un
aproximado de cincuenta indigenas, para
las labores de atencion a las personas via-
jeras. Y que si los indigenas iban a la
labranza de la tierra, perdian dos o tres
dias de ida y vuelta, por lo que dejaban
abandonado su trabajo de asistencia a los
viajeros. Segiin este mismo documento,
solo estaba permitido a Patzin dar siete
indigenas en repartimiento, a las hacien-
das que estaban cercanas al pueblo.

Los encargados de velar por los indige-
nas dijeron:

*... muy poderoso sefior = Los alcaldes y
rexidores indios del pueblo de Pason de
vuestra real corona como mas aya lugar
parecemos ante vuestra alteza y decimos
que a causa de ser nuestro pueblo el mas
pasadero y donde se avian quantos por
el pasan asi de cabalgaduras mozos de
requas como yndios de gira, por ser jor-
nada donde paran los que ban y bienen
de esta manera que a acontecido muchas
veces por no quedar otros yndios que los
que administran justicia salir con cargos
0 con correos por la real provisién que
presentamos en forma legal se nos relebo
de dar yndios de servicio extraordinario
mandédndose por ella no semos obliga-
dos a dar mas de sicte yndios de servi-
cio... todo esto en perjuicio del pueblo
y naturales y en que considerdndose por
vuestra alteza lo mucho que se trabaja
en dicho pueblo en tanto avio, como se
da todos los dias mande relebar a aquel
pueblo y rreservando de ttodo servicio
escusando y an de dar ningin yndio
de mandamiento para ninguna parte...y

ser dicho pueblo el paradero de quantos
ban y bienen de todas las provincias del
distrito y para fuera de las del reyno...”

Ademas también se menciona que era la
ruta que seguian para otras provincias,
tanto dentro como fuera de Guatemala.
Las provisiones iban desde cosas mate-
riales como cabalgaduras, hasta mozos
de recuas, que eran indigenas que es-
taban precisamente para ese trabajo. Lo
que no se menciona en el documento, es
si este trabajo tenia alguna remuneracion
econdmica para los indigenas, o si era
gratuito y era parte de las obligaciones
de los indigenas. Era pues este el motivo,
por el que pedian que no se les obligara
a mandar indigenas al repartimiento, ya
que si los mandaban, se quedaban sin
indigenas para dar el servicio a los via-
jeros.

En el documento también se menciona
que la ruta de patzin, era la que toma-
ban los viajeros que iban hacia: la costa,
Suchitepequez, Chiapas, Soconusco
y México. Y entre otros servicios que
prestaban los indigenas estaban: el de
meson y el servicio de comunidad. Por
otra parte también se menciona, que a
causa de una peste o epidemia que hubo,
en ese siglo murieron algunos indigenas,
por lo que habia bajado el nimero de tra-
bajadores. La resolucién que dio la Real
Audiencia, a la peticion del sefior Leyba,
fue de no darle los indigenas en repar-
timiento, por las razones expuestas por
los alcaldes y regidores de Patziin.

Segiin la informacién del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.11.14 Exp.
31468 Leg. 4057) Fray Juan Abarca de
Paniagua quien en ese afio era guardian
del convento Franciscano, pidié ayuda
econdmica para reedificar el templo que
fue destruido, por un estallido de pélvora
que provoco un incendio en el afo 1678.

“Alrededor de 1686 el capitan don Fran-
cisco Antonio de Fuentes y Guzman es-
cribié en su Recordacion Florida sobre



los pueblos del valle de Guatemala, que
“habfan llegado a grande aumento al-
gunos pueblos del valle. ... Entre estos
lugares de numerosos pueblos era uno
de ellos el de San Bernardino Pazon...
Yace el lugar de Pazén en sitio eminente
y despejado y de frio y desapacible tem-
peramento a ocho leguas de distancia
de la ciudad de Goathemala, a la parte
de tramontana de su situacién y en el
comun de el camino que se hace para
- Meéxico y su territorio desigual entre
grandes y dilatadas llanuras, montes, co-
linas y barrancas que le quiebran pero de
fértil y sustancial terreno, grato a la pro-
duccién y nivelacion de maiz, trigo, fri-
soles, habas y otras menestras. ... Tiene
la material formacién y aspecto de ilus-
tre y politica fabrica con las mds casas
de teja y buen repartimiento... Compone
este lugar el cuerpo de su repiblica de
mil y seiscientos indios vecinos tribu-
tarios, del idioma Cacchiquel, y entre
ellos treinta vecinos espafoles, duefios
de las estancias del contorno. ... Tiene
este lugar de San Bernardino Pazén cin-
co cofradias aprobadas, con cuyos min-
istros de ellas los altares estdn con de-
bido y loable culto y los enfermos indios
asistidos... “. (Gall, 1983, pag 923)

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A3.30 Exp.
41720 Leg. 2864) En el aio 1688 cua-
tro indigenas del pueblo de Patziin,
se presentaron ante el fiscal de la Real
Audiencia, para que se les dividiera un
terreno comunal, que argumentaban les
pertenecia, por lo que pidieron que se les
hiciera la medida respectiva y amojona-
miento del mismo, para asi tener cada
uno su propiedad delimitada. El terreno
en conflicto se llamaba Pangbah y estaba
a tres leguas del pueblo en una loma que
tenia por nombre Vutzan Huyu, ademés
de la medida pidieron que se les diera el
titulo correspondiente, para acreditar su
propiedad, el fiscal procedi6 a dar paso
a su peticién y mandé que se midiera el
terreno y se pusieran los mojones con
cruces y piedras. Pidieron ademds que

se les diera el hierro para herrar las bes-
tias. Esto nos indica que ellos utilizaban
caballos de su propiedad. Por otra parte
este documento menciona, que en este
tiempo ya existia una cofradia llamada,
* Cofradia de la Limpia Concepci6n”.

En los datos proporcionados por Gall
(1972:923) se menciona una descrip-
cién del pueblo de Patzin firmada por
Francisco Zuaza el 8 de junio del686,
en el que menciona que en ese afio,

“Convento de San Bernardino pazén, El
pueblo de San Bernardino Pazén estd
situado en tierra fria y alta en el camino
real que hay de Goathemala para México,
nueve leguas de la ciudad de Goathema-
la; su temperamento es bueno su terreno
muy alto para siembras de trigo y maiz,
con muchas llanadas y algunas barrancas
y cuestas. Tiene mil y seiscientos indios
de confesion entre hombres y mujeres,
a quienes se administra en lengua cac-
chiquel, y treinta personas espafioles y
mestizos, a quienes se administra en la
lengua castellana. No tiene visita alguna
ni pueblo adyacente este de Pazén. Tiene
cinco cofradias aprobadas por ilustrisi-
mos sefiores obispos, y cada cual manda
decir su misma mensal... En los pueblos
también se les predica en su lengua ma-
terna cacchiquel, no sélo los dias de sus
festividades, sino todos los que son de
obligacién y conforme la oportunidad
y tiempos alternando en unos y otros
pueblos los domingos... A los enfermos
se les envia siempre de comer, por el
poco cuidado que ellos tienen entre si y
viene a ser cotidiano este socorro, porque
rara vez faltan enfermos habituales...”.

En el documento del Archivo General
de Centro América (Al. Exp. 52143
Leg. 5954) El indigena Francisco Lépez
Sipac, originario de Patzin, pidié en el
ano 1695, que se le diera un amparo, con
relacién a un terreno que el comun del
pueblo le habia dado, dentro de los argu-
mentos que expuso estaban; el hecho de
que habia dado tres mil pesos de limosna
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a la iglesia. Los Alcaldes y principales
del pueblo, estaban de acuerdo con que le
dieran el amparo que pedia, ya que segtin
el documento esto no perjudicaba a los
demads indigenas. Debe hacerse notar, el
hecho de que Francisco Lopez habia sido
gobernador de Patziin, antes de solicitar
este amparo, esto lo colocaba en una po-
sesion especial, tanto de influencias como
econémicamente. El documento no dice
porqué le conceden el terreno. Lo que
es importante en este documento, es el
hecho de que se le dio el amparo, se in-
formé a todas las personas para que no lo
molestaran en su terreno. Esto nos indica
que habia cierta propiedad, si bien no era
privada si eran concesiones de usufructo
de la tierra, por lo que s existian formas
de que los indigenas pudieran tener un
terreno para ellos, que no tuviera que
ver con la propiedad del comin. Por otra
parte, es importante rescatar el hecho de
que en el documento menciona, que por
el crecimiento del pueblo ya no tenfan
tierra para las siembras. Esto nos indica
que existia ya en ese afio una presién por
la tierra, entre los mismos indigenas por
el uso de la misma.

SIGLO XVIII

En el documento del Archivo General de
Centro América (Al Exp. 52205 Leg.
5957) se menciona que en el afio 1700,
hubo un problema por un terreno, que
estaba a inmediaciones de los pueblos
de Patcizia y Patziin, el terreno habia
sido heredado por dos hermanos; Nico-
las Santiso y Bernardo Santiso. La Viuda
de Nicolds Santiso, Maria Callejas argu-
menté que Bernardo Santiso, se apoderé
del terreno completamente y que no de-
jaba que ella llevara a cabo sus labores.
La sefiora Callejas se dedicaba a la cri-
anza de ganado vacupo y caballar, y el
sefior Bernardo Santiso habia sembrado
en todo el terreno, no dejando lugar a su
ganado. Por lo que pidi6 al juzgado de
tierras, que se midiera el terreno a partes
iguales y que se le impusiera una multa
de doscientos pesos a Bernardo Santiso.

El terreno constaba de ocho caballerias.
En ese mismo afo se procedié a remedir
el terreno y a dar a cada uno de los liti-
gantes, la mitad del mismo. La remedida
la hizo Phelipe Dias. Bernardo Santiso
Argumenté que Maria Callejas Vda. De
Santiso tenia demasiado ganado desde
hacia treinta afios. Lo que nos lleva a la
conclusion, de que el negocio del ganado
en el pueblo de Patziin era llevado a cabo
por algunos duefios de terrenos desde el
afio 1670. Por otra parte se menciona en
el documento que Marfa Callejas vivia
en la ciudad de Santiago de Guatemala
y tenia el terreno para crianza de ganado
en Patzin. Y por ultimo se menciona
que en el terreno mencionado habia gran
cantidad de madera, o sea bosque que
utilizaban para lefia o combustible. Lo
que nos hace suponer una flora y fauna
abundante.

Segin el documento “del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.24 Exp.
10216 Leg. 1572 ) En el afio 1701 fue
presentado, para llevar a cabo la labor de
impartir la doctrina catdlica, fray Anto-
nio Garcia, quien pertenecia a la orden
de San Francisco, para el pueblo de
San Bernardino Patziin, quien tenia que
hablar cackchiquel, por ser el idioma que
se hablaba en esa region.

En el documento del Archivo General
de Centro América (A1.24 Exp. 10217
Leg. 1573) Se menciona que en el afo
1703, fue presentado para impartir la
doctrina en el pueblo de San Bernardino
Patzin, Fray Sebastidn de Porres, quien
hablaba los idiomas: Quiché, Cack-
chiquel y “Sotogil”.

Segin el Documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.24 Exp.
10217 Leg. 1573) En el afio 1703, se le
dio el titulo de Gobernador del pueblo de
Patziin, por el periodo de un afio, al in-
digena Sebastidn Lépez Xup. quien era
principal del pueblo. Dentro de las atri-
buciones que tenia el gobernador esta-
ban: el hacer que los hombres y mujeres



indigenas escucharan la misa y doctrina
cristiana, cuidar por que se cumplieran
las ordenanzas de ese momento, recoger
los tributos, que sembraran y cosecharan
maiz, legumbres, que tuvieran alimen-
tos los indigenas, asi como ropa, que
criaran gallinas y que ayudaran en las
obras publicas. Velar por que no hubie-
ran, vagos, ni borrachos, vicios, sacrifi-
cios “gentilicios”, ni costumbres que no
fueran Cristianas. Ofra atribucién era el
de velar por el dinero de la Real Cdmara.
Dentro de los privilegios que tenia el
gobernador estaban: El que las ordenes
de €l eran obedecidas, si su casa necesi-
taba reparacion, mandaba a otros indige-
nas a que lo hicieran, y si habia alguien
que no quisiera obedecer, lo castigaban.
Por otra parte le sembraban una milpa de
maiz, cada uno de los sembradores para
su alimento y le daban una mujer para
que le hiciera los oficios domésticos,
tales como; Elaborar las tortillas. Cada
semana le daba este servicio una mujer
diferente, era una servidumbre gratuita.
Estos privilegios duraban el periodo que
fungiera como gobernador.

En el afio 1706 segiin el documento del
Archivo General de Centro América
(A1.23 Exp. 39284 Leg. 4569) se ex-
pone que para la buena administracién
de los indigenas, debian de llevarse a
cabo censos de poblacién, como lo dic-
taban las leyes de recopilacién de indias,
en el articulo 4°. Del libro 6°. Y se hace
alusion a la Real Cedula del 1 de febrero
del697. Se menciona también que de-
bian observarse los libros de cajas de co-
munidad, las cuales debian estar a cargo
de los oficiales reales o los principales
del distrito, todo esto para que recauda-
ran el dinero que iba para los caudales de
la real hacienda. El fin de esta cédula era,
principalmente el aumentar los fondos
de las cajas de comunidad. Y por otra
parte se menciona que los funcionarios,
que llevaban ese control, no se aumenta-
ran los salarios ni tomaran dinero de las
cajas mencionadas, ya que por cualquier
servicio que hacfan a los indigenas le co-

braban y tomaban el dinero de las cajas,
lo que no estaba permitido segin las
leyes de ese momento.

En el afio 1707 Segiin el documento del
Archivo General de Centro América
(Al.11.14 Exp. 6796 Leg. 328) La Or-
den de San Francisco mandé un escrito,
al tesorero juez oficial de la corte de la
real audiencia, Capitdn Juan Angel de
Arochena, para hacer el cobro de once
mil cuatrocientos noventa y tres tostones
y tres maravedies. Por haber impartido
la doctrina Cristiana y la Administracién
de los Santos Sacramentos, durante un
afio. Trabajo que hicieron sacerdotes de
esa orden, con los indigenas de los pue-
blos de: Santa Catarina Barahona, Mil-
pas Zamora, San Antonio Aguas Calien-
tes, Milpa Duefas, Santa Marfa Jess,
San Juan del Obispo, San Bartolomé
Carmona, (i) el Alto, San Francisco
Mexicanos, San Francisco Milpa Cotu-
sa, San Bartolomé Becerra, Mexicanos y
Tlascaltecas de la ciudad, Resurreccion
de la Ciudad Vieja, San Andrés de Ce-
vallos, San Lorenzo Monrroy, Godinez,
Pason del Valle de esta Ciudad, Patzicia,
Joliman, y treinta y siete pueblos mas.
El total de pueblos evangelizados era
cincuenta y seis. El documento no men-
ciona la forma, ni los dias, ni las horas
que se le les impartia la doctrina.

En el afio 1711 segiin el documento del
Archivo General de Centro América
(A1.21.3 Exp. 3274 Leg. 163) nos re-
fiere la informacién siguiente: Los se-
fiores Alcaldes, Gobernador, Regidores,
Justicias y comiin del pueblo de Patziin.
Hicieron la solicitud de la introduccién
de Agua, ya que hasta ese afio no contaba
con agua entubada que llegara hasta la
plaza del pueblo. Segiin la informacién
que nos da el documento, la solicitud no
era la primera vez que se hacia sino, se
venia haciendo desde hacia treinta afios
antes. Lo que necesitaban era que se les
llevara el agua hasta la plaza, la iglesia
y convento. Al mismo tiempo ya con los
conductos de agua establecidos, pedian
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también que se les hicieran pilas para
el comin del pueblo. El problema que
tenian era que el lugar mas cercano, para
proveerse de agua estaba en un barranco
que distaba media legua afuera del pue-
blo. Otro problema era que las mujeres
eran las encargadas del acarreo del li-
quido, lo que creaba otro problema y era
que las féminas tenian que ir de noche
y segtn el documento, pasaban toda
la noche proveendose de agua, lo que
creaba “muchos desordenes”. Los desor-
denes a los que se refiere el documento,
segin se puede inferir, eran violaciones
a las mujeres, lo que a su vez creaba
descontentos en los indigenas, ya que
como lo dice el mismo documento, iban
a acarrear el agua, mujeres “doncellas y
mujeres casadas”, que de cualquier for-
ma era una situacion ofensiva y creadora
de pleitos entre los pobladores, ya que
se menciona también que esto causaba
“graves ofensas a Dios Nuestro Sefor”.

Como la iglesia, el convento y los indi-
genas necesitaban agua, afirmaron que
estaban dispuestos, no solo a dar todo lo
que tenfan en sus cajas de comunidad, de
ese afio y los afios pasados, sino a tra-
bajar en la obra por ser tan necesaria.

El fiscal dictaminé que con respecto a
lo solicitado, por los administradores
del pueblo de Patziin, debian mandar un
presupuesto, en el que indicaran el cos-
to de la obra y la cantidad que con que
contaban, en la caja de comunidad. Para
hacer el estudio de prefactibilidad y para
elaborar el presupuesto fue designado el
senor, Diego de Porres, maestro mayor,
ya que se necesitaba dar un informe para
ver de donde se llevaria el agua entuba-
da. El sefior Porres hizo el trabajo y en su
informe menciond, que el agua se podria
llevar entubada de un nacimiento que
distaba del pueblo, dos mil varas. Para lo
que eran necesarios cuatro mil tubos y el
costo de entubado, albaiiiles, lejfa, can-
teros y otros materiales era de mil pesos.

El dinero con el que contaban en las

cajas de comunidad, era de mil trescien-
tos cuarenta tostones, lo que hacia
un total de seiscientos setenta pesos.

Balnodano Arana y Rodesno de la real
audiencia, autorizd que se llevara a cabo
la obra de introduccién de agua al pueblo
de Patzin, el 14 de octubre del711. Y
firmaron el acuerdo los sefiores de la real
audiencia: Manuel Balnodano, Pedro de
Ozaeta, Lic. Diego Antonio de Oviedo,
Thomas Arana y Joseph Rodesno.

Segiin el documento del Archivo Gene-
ral de Centro América (A1.24 Exp. 10228
Leg. 1584) El 27 de Abril de 1724, fue
presentado para impartir la doctrina del
pueblo de San Bernardino Patziin, el sa-
cerdote Domingo Marruve, quien habla-
ba el idioma Cackchiquel, que era el idio-
ma que hablaban en el pueblo.

Segtin el documento del Archivo General
de Centro América (A3.39 Exp. 41844
Leg. 2876) En el Afio 1727 los indigenas
Lucas Thu, Pedro Boch, Antonio Xahpot,
Nicolas Mustia, Nicolas Cum, Lorenzo
Camux y Juan De Dios Xiquita, alcaldes,
regidores y escribano del pueblo de San
Bernardino patziin, en el afio de 1725,
informaron que como era costumbre,
los alcaldes que eran electos dieran las
cuentas de los bienes de comunidad, es
decir de lo que tenian en fondos, al alcal-
de ordinario corregidor del valle y para
ese efecto ellos dieron al Capitdan Juan
Rubaro los fondos que en ese aifio ellos
tenian. Pero hicieron la salvedad que
ellos, habian puesto de su dinero person-
al, para pagar por los indigenas muertos
o desaparecidos del pueblo. Ya que en el
afio de 1720, hubo una peste en la que
murieron algunos indigenas tributarios.
Por lo que a su vez pedian, que se les
exonerara del pago de los tributarios que
habian muerto y de los desaparecidos.
Firmé este escrito, el jefe de escuadra y
caballero de la orden de caballeria de la
llave dorada del consejo de su majestad,
Antonio de Echevetz y Labiza.



Segiin el documento del Archivo General
de Centro América (A1.73 Exp. 15235
Leg. 2140) En el afio 1728, en la cuenta
del libro de comunidades, el pueblo de
San Bernardino Patzin, tenia en su caja
el valor de 9285 pesos. Este recuento del
dinero que habfa en las cajas de comu-
nidades, se estaba haciendo, porque en
este afio se estaba comenzando la obra
del hospital San Juan De Dios. Esta obra
de edificacion, estaba asignada a Diego
de Porres, quien era maestro mayor de
arquitectura y Joseph Barrientos quien
era maestro de carpinteria. El valor de la
obra total, era de 89,500 pesos. En sep-
tiembre de 1728, les pagaron el primer
abono de la obra a los dos maestros.
El valor de esta construccion lo debian
pagar los pueblos de Guatemala.

Segtin los datos del documento en el afio
1731, segiin las cuentas de comunidades,
a Chimaltenango y sus pueblos les toca-
ba pagar 131183 pesos y 8 reales, para
la construccion de la obra antes mencio-
nada.

Segiin el documento del Archivo Gene-
ral de Centro América (Al.24 Exp.
10228 Leg. 1584) en el afio 1737 Los in-
digenas del pueblo del Patziin solicitaron
al supremo gobierno que, se les diera un
amparo para que: los espafoles, negros
y mulatos, que tenian haciendas con cri-
anza de ganado “mayor”, aledanas a las
tierras comunales de cultivo, no les cau-
saran dafio al introducirse el ganado, a
sus parcelas de siembra de maiz. Ya que
si el ganado se comia sus siembras de
milpa, ellos ya no podian pagar sus tri-
butos. Pidieron que un subdelegado fuera
a los terrenos, a ver los dafios causados
y después de comprobar los dafios se les
pagara por las pérdidas. El sefior Diego
de Avendano ordené que los duefios del
ganado, de las fincas aledafas, debian
de pagarles a los indigenas por los da-
fios causados, en la fecha 13 de mayo
de1744.

Segtin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (Al.11.14

Exp. 31498 Leg. 4058) En el ano 1740
fue nombrado, para impartir la doctrina
Cristiana en el pueblo de San Bernardi-
no Patzin, Fray Joseph De Fuentes de la
orden de San Francisco, quien tenia que
hablar el idioma Cackchiquel, por ser el
idioma que se hablaba en el pueblo.

Segin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (Al.11.14 Exp.
31506 Leg. 4058) En el afio 1746 se
nombro6 a Fray Miguel De Arrivillaga, de
la orden de San Francisco, para impartir
la doctrina Cristiana y para el curato de
San Bernardino Patzin. Fray Miguel De
Arrivillaga, hablaba Cackchiquel, y sus-
tituyd a Fray Sebastidn De Valenzuela,
quien renuncié y fue promovido para el
convento de “Nexapam”. Firmé el Do-
cumento Fray Joseph Ximenes quien fue
catedritico de la “real y pontificia Uni-
versidad de San Carlos” y examinador
sinodal del Arzobispado de Guatemala.

Segitin el documento del Archivo Gene-
ral de Centro América (Al. Exp. 52394
Leg. 5969) En el afio 1749 el senor Fran-
cisco Judrez, quien vivia en Patziin, pidié
un amparo para gozar de dos caballerias
de tierra, en el lugar llamado Chicoy, a
un lado del rio los Chocoyos.

En el Documento del Archivo Gene-
ral de Centro América (A1.2.2 Exp.
29797 Leg. 3096) Se encontr6 un libro
de acuerdos secretos del ayuntamiento
de Guatemala, que pertenece al afio de
1754. Dentro de la informacién que se
logré obtener tenemos, que el presidente
de la Real Audiencia, estaba interesado
en eliminar el cargo de alcalde ordinario
y en sustitucién se dio la orden de crear
dos cargos de alcaldes mayores, rece-
tdandoles un sueldo de mil pesos al afio,
a cada uno. Estos a partir de esa orden,
eran encargados de impartir justicia y
cobrar el tributo. En este cambio que se
hizo el presidente de la real audiencia
tenia intereses econdémicos de por medio
como se lee en el documento:
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“..por hallarse mezclados en este ne-
gocio y dependencia dos de los sefiores
miembros de esta real audiencia yntere-
sados en los dos alcaldes mayores que
estan en exercicio, por ser vno pariente
que havita dentro de su misma casa y
el otro compadre. Y que assi por esta
intima amistad y dependencia de estos
dos senores con dichos alcaldes mayores
como por aver todos externado su pa-
recer en los villetes que corrieron entre
dichos sefiores y el excelentisimo sefior
presidente sobre darle dictamen para
que la ciudad fuera despojada del cor-
regimiento...”

Como se puede observar los cargos
en este afio, eran comprados, los en-
cargados de puestos piiblicos eran co-
rruptos y siempre existia el interés por
el dinero. Se daban siempre los cargos
a familiares, amigos o compadres. Los
que podian aspirar a los cargos politicos,
eran espafioles o criollos adinerados.

En este documento se menciona, que
todos los habitantes estaban siendo
afectados con esta medida, tanto los
ciudadanos y “vezinos de distincién y
republicanos nobles”, al dejar sin co-
rregidores a los pueblos y mayormente
a los indigenas.

“... el gravamen de la aseguracion de los
tributos, pues con el redimen al publico,
y a los miserables yndios de vna carga
tan pezada como la que se les a yntro-
ducido con la dicha nueva providencia,
cuyas malas consecuencias é incombeni-
entes difusamente se contienen en las
dichas representaciones hechas por esta
ciudad en defensa de su executorfa...”

Segiin este documento la medida cau-
saria mucho dafio, en el caso de los
pueblos de indigenas, la justicia y el
cobro de tributos, era una funcién del
alcalde segundo, que era un indigena
electo, por supuesto que era uno de los
principales. Con esta medida se eliming
el cargo de alcalde segundo. Como se lee

en la siguiente cita:

“... Sobre la ponderada quiebra que se
suponia experimentaba la real hacienda
en los dichos pueblos y con el titulo de
rezagos se an exigido de los miserables
Yndios considerables sumas siendo al
Jjuicio prudente de este ayuntamiento
ymaginaria esta deuda pues aviendo re-
zultado de lo que adeudaron los muertos
y profugos que se mantuvieron cargados
en los padrones y tasaciones deveria
averse legitimado el debito haziendo la
prolija liquidacion ...”

Aunque segiin el documento se restituyo
el corregimiento el 20 de noviembre de
1754. Es muy importante la informacién
que nos da, ya que dice que se exigia
grandes cantidades de dinero a los in-
digenas y se les cobraba tributo por los
muertos y los que huian del pueblo y por
otra parte nos habla de la miseria en la
que vivian los mismos, lo que nos aporta
y afirma la miseria de los “pueblos de
indios”.

Segin el Documento del Archivo Ge
neral de Centro América (A1.23 Exp.
39572 Leg. 4619) En el afio 1754 segtin
las Reales Cedulas, que eran las que
dictaban lo referente a las leyes que se
debian aplicar en Guatemala. Se ordend
que los indigenas debian pagar el tributo,
desde los diez y ocho hasta los cincuen-
ta y cinco afios. También se estableci
que lo debfan hacer “sin distincién de
estados”, esto se refiere a que lo debian
hacer los casados y los solteros. Y se es-
tableci6 también que las mujeres no de-
bian pagar el tributo. La fecha de la Real
Cedula es 13 de septiembre de 1754.

En otra Real Cédula fechada 26-3-1755.
se ratificé lo anterior y se establecio, que
los hombres debian pagar el tributo hasta
los cincuenta afos, pero no al cumplir-
los sino terminaba su obligacién hasta
el dia que cumplian cincuenta y uno.
Como dato importante esta cédula dice
lo siguiente:



“ ...y ruego y encargo a los curas para
que assi signifiquen en los pulpitos a los
Yndios en su patrio ydioma...”

Lo que significa que desde los piilpitos,
les daban esta informacién a los indi-
genas, en el idioma que hablaran en el
pueblo. Es decir que los curas tenian la
mision de informar, no solo de la doc-
trina Cristiana sino de los cambios que
surgian en el transcurrir del tiempo.

Por otra parte, se dio la orden de que se
hiciera en ese afio un nuevo registro de
tributarios, ya que los indigenas aducian
que se les cobraba el tributo por los
muertos y los que huian, lo que no era
justo.

Segtin el Documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.23 Exp.
39573 Leg. 4620) En la cédula real de
fecha 29 de marzo de 1757, se crearon
las dos alcaldias mayores: la de “Sacate-
pequez y Amattittan” y la de “Santa
Anna de Chimaltenango”. El alcalde
nombrado para “Sacatepequez y Ama-
ttittan” fue, Esttanislao Croquer y para
la de Santa Anna Chimaltenango fue
Manuel de Plazaola. El sueldo que les
pagaban anualmente era de mil pesos. Y
una de las atribuciones era, recaudar los
tributos.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.64 Exp.
15243 Leg. 2141) Se informo6 lo refe-
rente a las reparaciones que se hicieron
en el pueblo de Patziin, en lo relativo a
las obras piblicas, en el afio 1760, siendo
en ese momento alcalde mayor Manuel
de Plazaola. Dentro de las reparaciones
tenemos las siguientes:

Se renovaron los dos cabildos, les pu-
sieron teja y ladrillo, tapias nuevas para
caballerias, repararon las caferias para
el agua ya que esta se llenaba de basura
0 estaba en mal estado. En cuanto a la
reparacion de cabildos dice el documen-
to que, se estaban haciendo otras piezas

ya que por ser muchos los viajeros, no se
daban a basto.

*“...se hizo un cavildo de tejas de orden
de su alcalde mayor en los afios ante-
cedentes y actualmente se esta trabaja-
ndo en la renovacién del otro tejdndolo,
y enladrillando algunas piezas por no ser
bastante el uno por los muchos pasage-
ros que concurren de los que van, y vie-
nen a la nueba Espafia, por ser preciso
hagan mansién en dicho pueblo; que se
limpio, y compuso la cafieria de el agua
el afo de cincuenta y seis...y que efec-
tivamente llego a entrar a la pila de la
plaza, inmediata a los cavildos e Yglesia;
pero que actualmente. [se refiere al afio
1760 A. S. ] no logran de este beneficio
ya, porque esté descompuesta, o llena de
vasura, o porque en el tiempo de agua es
mas facil su introduccién, que también
concurrio personalmente. [se refiere al
alcalde A. S.] compostura del camino
real de los Chocoyos, que estaba intran-
sitable y por las disposiciones que dicho
sefor dio, quedé muy bueno, que en el
ano de cincuenta y quatro establecio el
alcalde mayor la Escuela a que asisten
sesenta y tres muchachos...y para las de-
mas obras que van expresadas no se ha
hechado derrama por sus justicias ni por
dicho alcalde mayor, ni impuesto con-
tribucion alguna porque las hicieron los
naturales y principales de dicho pueblo,
unos contribuyendo con maderas, y otros
con su trabajo personal...”

Este escrito lo firmé Pedro De La Ca-
rrera.

Segiin Novales (1970, Pag. 22) en el
afo de 1760 trajeron a Guatemala desde
Meéxico, un gran cargamento de pélvora
v los arrieros que la transportaban hicie-
ron escala, como era habitual en los co-
rredores del cabildo de Patzin. Por cau-
sas ignoradas, la pélvora hizo explosién
y destruyé el edificio, alcanzando hasta
una parte del tejado de la iglesia, el cual
fue reparado mads tarde, segiin Novales
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por el indigena Justo Coyote, cuando
se desempefiaba en el puesto de Gober-
nador. Si los datos de Novales son fi-
dedignos, esta explosion debe haber
ocurrido a finales de 1760 y probable-
mente destruyé las obras que se habian
ejecutado en ese afo, en la ampliacion y
renovacion del cabildo.

Esta situacién no era la primera vez que
pasaba en el pueblo pués en el afio 1678,
como ya se reportd habia habido un esta-
llido de pélvora, que destruyé el templo,
lo que evidencia las faltas de medidas de
seguridad que existian en el traslado de
esos explosivos, los cuales no deben per-
manecer almacenados en estos sitios pii-
blicos, ni poblados durante su traslado.

Segtin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) Las cajas de comuni-
dad en el afio 1766, contaban con fondos
que provenian del cobro a los indigenas
por milpas o siembras. Como era lo usu-
al, estos fondos a su vez eran utilizados
para pagar diferentes bienes y servicios
dentro de los que tenemos: Pagos a cu-
ras por los servicios religiosos, pagos a
la iglesia por diferentes celebraciones o
festividades, dentro de las festividades
estaban; el aniversario en conmemo-
racion del santo, en el caso de Patziin era
San Bernardino que era el nombre del
pueblo. Otros de los pagos que tenian
que hacer era, el pago del maestro de la
escuela y su alimentacion, asi como el
sueldo del cura y su alimentacion, repa-
raciones del edificio de la iglesia y de la
carcel. Dentro de la informacién propor-
cionada por este documento, se hace la
advertencia de que por ninglin motivo
ningtin “ladino™ debia tocar el dinero de
las cajas.

Dentro de los datos que proporciona
Pedro Cortes y Larraz, en su viaje a los
pueblos de Guatemala, en los afios de
1768 a 1770, (Cortes y Larraz 1958: 92
a la 97) se puede mencionar lo siguiente:

El pueblo de San Bernardino Patzun es-
taba en un valle, el camino para llegar
estaba lleno de barrancos por lo que
se hacia dificil el llegar, habia bosques
llenos de pinos y distaba siete leguas del
pueblo de Comalapa. Para estos afios
la iglesia de Patzin estaba constituido
como curato, no tenia pueblos anexos
sino solamente un valle de “ladinos”
llamado “Sierra del Agua”, que estaba a
una legua del pueblo. Segtin estos datos
habian 900 familias con 3600 personas
indigenas y 53 familias de “ladinos” con
522 personas. En total Patziin albergaba
a 953 familias, con 4122 personas entre
indigenas y ladinos, tanto del pueblo
como del valle de Sierra del Agua. Habia
un cura que administraba la iglesia de
forma interina y otro que era el que le
ayudaba con las tareas.

La produccion Agricola era bdsicamente
maiz y trigo, produccién que segiin Cor-
tes y Larraz era abundante. El clima era
frio y en la observacién que hace Cortes,
dice que andan algunas personas desnu-
das, segtin €l por falta de vergilienza ya
que tenian con que vestirse. Los indige-
nas de este lugar tenfan la reputacion de
“belicosos y de mala calidad” y sentian
odio contra todo lo que fuera espaiol.
Aunque los indigenas entendian el cas-
tellano o espafiol no lo hablaban sino
solo el idioma Cackchiquel, que era el
que se hablaba en esa region. En lo que
se refiere al comercio, los indigenas
llevaban sus productos agricolas a co-
mercializarlos a Santiago de Guatemala
y menciona Cortes, que era dificil que los
engafiaran. Y sus viviendas las hacian en
“encerramientos” que ellos fabricaban.

En lo referente a sus costumbres, en los
entierros los indigenas hacian un es-
candalo, gritaban y decian todo tipo de
cosas al difunto, pero no lo hacian por
dolor sino en forma de reclamo o re-
proche, con frases tales como: que era un
cobarde, que volviera a su casa a cuidar
a su familia, etc. No les gustaba que los
enterraran en la iglesia, ya que la igle-



sia la cerraban y creian que el muerto no
podia salir para ir a su casa. El dia que
moria un indigena, la noche del velatorio
y el dia después, tenfan la costumbre de
embriagarse. Los indigenas eran perso-
nas muy supersticiosas y enterraban a
sus muertos con dinero, creian que los
muertos regresaban a sus casas a arufiar
a los familiares. Crefan ademads en los
suefios y en los cantos de algunas aves.
En una ocasién que un cura fue a darle
los sacramentos a un indigena, quemo un
algoddn en la habitacién, pensaron que
era un ritual para hacerles dafio y esto los
enfurecid de tal manera que estuvieron a
punto de matarlo, dos mujeres lo salva-
ron. Como en otros pueblos la embria-
guez era un vicio arraigado en los indige-
nas y que era dificil erradicarlo por parte
de los curas quienes les tenfan miedo y
lo permitian. Las predicas no eran sufici-
entes pues cuando llegaban predicadores
no se embriagaban, pero cuando se iban
quemaban palos en las calles, segtin los
indigenas porque los predicadores las
dejaban “emponzoiiadas”.

A la misa los dias de fiesta llegaban exa-
geradamente cincuenta personas, del
valle de Sierra del Agua no llegaba na-
die. Los indigenas por el miedo a las vi-
sitas de los curas, se convertian al Cris-
tianismo pero cuando ya no los visitaban
volvian a sus rituales. Iban a la iglesia a
la misa de forma correcta'y solemne y
recibian los sacramentos cuando ya iban
a morir, a veces en contra de su volun-
tad. Dice Cortes que en lo referente a sus
rituales eran muy cautos y eran capaces
de matar a los que les contradijeran sus
creencias. En la celebracién de Corpus
los indigenas hacian una danza, en la
que algunos iban con mascaras, otros
con plumas y otros con atuendos de ani-
males, estos iban delante de la procesion
y cada cierto tiempo hacian algunos
aullidos parecidos a los de animales,
Cortes lo tomé como si hubiera sido una
manifestacion de alegria, pero dice tam-
bién que pudo haber sido otra cosa, estos
aullidos siguieron durante toda la tarde.

En la noche los indigenas se embriaga-
ron.

En lo que se refiere a escuelas se men-
ciona que hay una escuela a la que
asisten un aproximado de treinta nifios,
no menciona si solo asisten indigenas.
Pero en lo referente a los nifos indigenas
que asistian a la misma, no aprendian a
leer porque cuando estaban aprendiendo
a leer los alcaldes mayores los sacaban,
los entregaban a sus padres para que tra-
bajaran para pagar el tributo.

Cortes y Larras menciona que los datos
que le proporcionaron los curas de la
iglesia de Patziin no son exactos, debido
a que los curas no se ocupaban en ir a los
montes, pajuides, trapiches, valles o ha-
ciendas a hacer los conteos de personas
que vivian en esos lugares.

Cortes estuvo en el pueblo en la fecha
que hacian la celebracion del Corpus, al
otro dia tenia que salir para continuar su
viaje, los curas de la iglesia le advirtie-
ron que por ser dia de celebracién, los
indigenas se embriagaban y que si queria
salir al otro dia, tenia que encerrar en la
carcel a los dos indigenas que le llevarian
las maletas y asi lo hizo. El dia que sali6é
no llegaron ni alcaldes, ni principales del
pueblo, solamente seis u ocho para el
palio, entre ellos algunos muchachos y
dos “ladinos™ que le ensenaron el cami-
no. Porque los indigenas estaban ebrios.

Segun el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (Al. Exp.
52998 Leg. 6015) en el afio 1769 los
sefiores: Luis alvarez, Gregorio De Es-
cobar y Manuel De Cardenas, quienes
residfan en el lugar la Sierra del Agua,
y duenos del terreno llamado Panucu,
solicitaron que se les devolviera el ex-
pediente, que contenia lo referente a las
remedidas de tierra, hechas por Pedro
Pablo de Arévalo en el afio 1749. En el
documento se hace relacién a que debido
a las remedidas, Pedro Pablo de Arévalo
les recogié los titulos de propiedad y
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posteriormente los llamé para hacer la
composicién respectiva. De lo que se
infiere que estaban usurpando tierra rea-
lenga, por lo que debian pagarla. En el
afio 1749 ellos no pagaron las tierras, por
lo que solicitaron que se les devolvieran
“los autos”, para componerlas. El sefior
Don Domingo Lopez Vrrelo, autorizé
que se les devolviera el expediente.

Segiin el documento del Archivo Gene-
ral de Centro América (Al. Exp. 52899
Leg. 6006) en el afio 1769 los sefiores
Juan Santiso y Cristébal Santiso, propi-
etarios de una parte del terreno ubicado
en el lugar llamado sierra del agua. Jo-
seph Urrea era duefio de otra parte y los
herederos de Rosa Santiso, eran duefios
de otra parte. El terreno en litigio tenia
una extension de 33 caballerias. Como
producto de la remedida hecha por el
subdelegado Pedro Pablo de Arévalo
en el ano 1749, se comprobé que los
sefiores Santiso, tenfan mds tierra de la
que seglin sus titulos debian tener, mo-
tivo por el cual los sefiores Juan San-
tiso y Cristébal Santiso, habian com-
prado 34.75 caballerfas por medio de
composicién y que en el afio 1768, les
habian dado el titulo de estas caballerias
compradas. La distancia que habia de la
ciudad de Santiago de Guatemala a la
Sierra del Agua era de 8 leguas. Debe
hacerse notar que el terreno estaba en
un lugar limitrofe, entre los pueblos de
Patzin, Patzicia y San Antonio Nejapa.

El conflicto que tenfan era, que el sefior
Urrea no habia pagado la parte del te-
rreno que le correspondia, con respecto
a los gastos de la la remedida, gastos ad-
ministrativos, etc. Por lo que argumenta-
ban que no tenia derecho a ese terreno.
Los sefiores Santiso pidieron que se hi-
ciera una nueva remedida y Joseph Urrea
dijo estar de acuerdo, pero que la hiciera
el Subdelegado Francisco De El Camino,
a lo que se opusieron los Sefiores Santiso
ya que argumentaron que, Francisco De
El Camino solo beneficiaba a Urrea, y a
ellos solo les adjudicaba tierra infértil y

a Urrea le adjudicaba terrenos que ellos
habian hecho productivos para la siem-
bra, por lo que pidieron que mandaran
otro subdelegado para la remedida.

“... asi por la ninguna inteligencia, que
Camino tiene en estas materias, como
por haver esparcido la voz, de que nos
ha de perjudicar en la particién de las
caballerias, adjudicando las utiles, y mas
cultivadas, y pobladas a costa de nuestro
trabajo personal, al convido Vrrea de
quien es paniaguado y beneficiado...”

En este documento deja ver que, los sub-
delegados tenfan negocios anémalos con
los duefios o futuros duefios de los te-
rrenos que se remedian. El “haver espar-
cido la voz” se refiere a que habia dicho
a todos que perjudicaria a los sefiores
Santiso, quienes a su vez pidieron que
se les mandara un subdelegado que les
midiera y repartiera la tierra en la calidad
y cantidad justa y hacen la salvedad que
De El Camino no tuviera nada que ver en
esa remedida. Por su parte De El Camino
en su Defensa dijo lo Siguiente:

“... me recusaron exponiendo en su es-
crito mill falsedades como el que yo
queria comprar vna parte de las tierras y
otras muchas cosas que no me acuerdo;

No se descarta que los subdelegados
compraran los terrenos y los volvieran a
vender a un precio més alto y al decir De
El Camino que lo acusaban de mil co-
sas, deja abierta la posibilidad de que las
acusaciones no solo fueran muchas, que
€l no quiso mencionar, sino de que pudie-
ran ser verdaderas. Lo que nos lleva a
pensar que posiblemente habian nego-
cios anémalos y corrupcién de parte de
estos funcionarios.

En respuesta a la solicitud de los Sefiores
Santiso, mandaron a Felix de la Campa,
como subdelegado para la remedida del
terreno. Quien como era lo usual el 28
de noviembre de 1769, llamé a todas las



personas que conocian el terreno y a sus
propietarios, asi como sus linderos. Se
informo a los interesados de la remedida
y ala vez se les dijo que podian nombrar
un testigo, que diera fe de su propiedad
y linderos.

“...como ynteresados nombren cada vno
por su parte la que tuvieren por conve-
niente a los que les reciba el juramento
necesario...”

Los interesados inmediatamente nom-
braron a hijos, primos o familiares como
testigos ya que la ley lo permitia. En este
sentido podemos inferir dos cosas: una
es que nombraban siempre a criollos o
espaiioles, nunca se nombraban indige-
nas, lo que hacfa siempre cierta diferen-
ciacién entre los grupos sociales. Por
otra parte se nombraba a familiares no
a testigos imparciales, lo que deja ver lo
poco transparente del proceso.

En diciembre de 1769 en la observacién
previa a la remedida, a la que se llamaba
vista de ojos, el subdelegado comprobd
que:

“... se reconoce la desconformidad que
ai de las medidas que en ellas se prac-
ticaron por el comisario Arévalo en los
anos pasados de setecientos quarenta y
nueve por no conformar las cuerdas, que

en sus referidas diligencias expresa..."

igualmente la desproporcion de las li-
neas con que formo la capacidad de su
area...y respecto a que hasta la presen-
te. no consta aver enterado estas partes
como poseedoras de ellas en las reales
arcas lo correspondiente a su moderada
composicion...”

El subdelegado De La Campa nombré
a un tirador de cuerda y un medidor, el
primero era espafiol y el segundo era
“mulato libre”. En el proceso de la reme-
dida utilizaron como primer moj6n el rio
Xaya, siguiendo la remedida siguieron
hacia el rio Xuxulu, para marcar los mo-
Jjones utilizaban cruces de “cal y canto”,

otro de los lugares que se mencionan, era
el rio Chelteya, como uno de los datos
importantes, se menciona que al lado
derecho del rio Xaya, estaban las tierras
de siembra del comin de Patzin. Entre
otros lugares por los que se fue haciendo
la remedida se mencionan los lugares
siguientes: Canac, Chavisut, Cojoma-
vag, cerro Chavisut, Balanjuyu, monta-
na Atutiguac, rio Cuciliya o Sarco, cerro
Pachiut o Panacu, Sampatan Sobac, rio
Pachiut, barranca Colorada, Cuciliya,
Pachitup, Sacaquieh, cerro de Agua o
debojoya, Canoa o Lavaderos.

Segiin los datos del documento los in-
teresados tenfan el terreno en propiedad
desde el afio 1669, ya que en ese afio el
senor Yganacio Santiso, compro el mis-
mo a Pablo Camargo quien las adquirié
por Merced Real, pero que en el afio
1749 que hizo la remedida Arévalo, ellos
no tenian titulos de propiedad, sino solo
una carta de amparo, que les dio la Real
Audiencia.

Después de la remedida se determiné
que, el terreno constaba de 66 ca-
ballerias, de las cuales 30 eran propie-
dad de Joseph Vrrea, 10 eran de Juan de
Santiso, 10 eran de Cristébal Santiso, 10
eran de Desiderio Benavente y 6 eran
realengas, estas ultimas se determind
ponerlas a la venta por composicién. El
precio que se le estimo a la tierra fue de
12 tostones cada una, que fue el precio
que se le habia estimado en el afio 1749,
por el subdelegado Arévalo. La tierra fue
catalogada como tierra montuosa o de
mala calidad. Lo que se infiere de esta

informacién es que el valor de la tierra

o bien se mantenia en un precio que no
cambiaba o bien habia alguna forma de
negociar con precios bajos, ya que la
calidad de la tierra fue considerada como
de mala calidad, para bajar el precio, ya
que la tierra era adquirida generalmente,
cOmo en este caso por esparioles.

Ya con el terreno remedido, tenian los
propietarios 15 dias para arreglar los ti-
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tulos correspondientes. En el documento
no dice si lo hicieron, pero generalmente
los interesados no lo hacia sino dejaban
pasar afios, y mientras tanto seguian uti-
lizando la tierra.

Otro de los datos importantes que nos
proporciona este documento es que, en
el afio 1769 el Convento de “La Concep-
cion de Nuestra Senora de la Ciudad de
Guatemala”, (al mencionar la ciudad de
Guatemala, se hace referencia a Santiago
de Guatemala), tenia en usufructo un te-
rreno en las montafas de Patzin, tierra
que era realenga, que se les habia cedido
por la corona pero no en propiedad sino
solo para que la utilizaran. Esta tierra la
alquilaban, por lo que percibian 750 pe-
sos al afio.

El 17 de Abril de 1773 Luis Dias Nava-
rro del juzgado de tierras, descubri6 que,
la remedida hecha por Felix De La Cam-
pa en el afio 1769, estaba mala ya que
la extension de tierra realenga no eran 6
caballerfas sino eran 48 caballerias 4 5
cuerdas, que era lo que debian pagar a la
corona por composicion.

“..y sujetar a moderada composicion
las quarenta y ocho caballerias, quatro
y media cuerdas cuadradas que sacan
de exceso en las tierras que se titularon
bien entendido que el verdadero valor de
todas ellas debe declararse mucho mas
del que esta [i] y por que conocidamente
se percibe fueron trocados los titulos de
Panucu; o Chalaval...”

Se infiere que en la remedida del afio
1769 habfa un negocio anémalo, por
parte del Subdelegado o “juez de comi-
sion”, Felix De La Campa. Y ademas los
espafioles o criollos se estaban quedando
con tierra realenga sin pagarla. En este
documento no dice si ellos realmente
pagaron la tierra.

Cinco afios después el problema siguid,
lo que nos da una idea de lo tardado
que eran los procesos o juicios en los

juzgados, y los espafioles o criollos
salian beneficiados con que fuera de esa
manera ya que seguian usufructuando la
tierra. Probablemente ellos hacian que
se retardara mas de lo necesario. Dentro
de los escritos se logra ver, que los es-
pafioles y criollos por el hecho de serlo,
siempre argumentaban que por el hecho
de ser herederos de los conquistadores o
primeros pobladores tenian derechos, de
los cuales hacian alarde y l6gicamente,
también segiin el documento, pagaban la
asesoria de abogados para su defensa.

Los titulos de Propiedad hasta que los
interesados no pagaran, se quedaban en
poder del juzgado o juez subdelegado.
En este afio Felix De La Campa era pro-
curador del Juzgado de tierras, a quien le
asignaron el caso. Se infiere que no fue
casual, sino que fue algo preconcebido,
ya que antes ya habia estado en la reme-
dida de tierra y otra vez estaba relacio-
nado con el mismo caso.

En una forma de justificacién se men-
ciond que la remedida que hizo el sub-
delegado Arévalo en el afo 1749, es-
tuvo mal hecha por ignorancia ya que
seglin el documento, €l no sabia a quien
pertenecian los terrenos y les dio la mi-
tad a los de Panucu o Chalaval y la otra
mitad a los de Sierra del Agua. Los se-
fiores Santiso duefios de Sierra del Agua,
en el afo 1759 pagaron 86 pesos por
el terreno Panucu o Chalaval, quienes
alegaron ignorancia y el fiscal dijo que
habia una confusién en los titulos, ya
que estaban al revés, a los de Panucu
o Chalaval les dieron los de Sierra del
Agua y los de Sierra del Agua les dieron
los de Panucu o Chalaval. Por lo que se
cit6 a los involucrados en el problema.
Los sefiores: Manuel Bernal y Laureano
Alvarez, residentes en Sierra del Agua,
argumentaron que el sefior Urrea y el se-
fior Santiso, los querian despojar de su
tierra y que Felix De La Campa actud a
favor de Urrea y Santiso.

En el afio 1788 el juzgado determind



que, de las 103 caballerias que constaba
el terreno en litigio, los interesados solo
habian compuesto: Los sefiores Santiso
57 caballerias, debiendo a las cajas rea-
les 12 caballerias. Los sefiores Alvares y
Bernal no habfan compuesto nada y de-
bian 34. Estos tltimos si no pagaban les
advirtieron que rematarian el terreno. El
terreno de los sefores Bernal y Alvares
también era conocido como Pachimulin
Corrayano.

En el afio 1789 los sefiores Santiso y
Urrea, dijeron al juzgado que el terreno
de los sefiores Alvares y Bernal debian
rematarlo al mejor postor. En este afio se
conocia a Chimaltenango como el Valle
de la Vieja Guatemala.

En este mismo afio Francisco Robledo,
juez y alcalde de corte, ordeno que, las
54 caballerias 3 % cuerdas se remataran
a moderada composicién, a un precio
de 5 tostones, el comprador debia pagar
ademds de su valor, la media anata que
era un impuesto, para poder obtener su
titulo en el juzgado. Y las 6 4 caballerias
realengas se vendieran al mejor postor
a un precio de 12 tostones. Dentro de
estas 54 caballerias estaban incluidas
las 34 que fueron propiedad de los se-
fiores Bernal y Alvares, asi como las que
por alguna razén no habian pagado los
propietarios que tenian tierra realenga
usurpada. 3

En este mismo afio se pregonaron du-
rante tres dias, las 6 2 caballerias rea-
lengas, en las puertas del palacio real de
la Nueva Guatemala de la Asuncién. Se
presentaron los sefiores Santiso y Urrea
y siendo los tinicos compradores, a ellos
les remataron el terreno. De esta infor-
macion se infiere que, los pregones que
eran los anuncios de la venta, general-
mente se hacian no de la misma forma en
cada remate, en este caso se hizo en un
lugar alejado del terreno, como la ciudad
de la Nueva Guatemala de la Asuncion,
nuevo asentamiento de la ciudad después
de los terremotos de Santa Marta. Por lo

que da lugar a pensar que posiblemente
a los compradores que tenian el dinero y
estaban interesados en la tierra, les avi-
saban para que no hubiera muchos ofer-
tantes y asi agrandar su propiedad o bien
bajar el precio de la tierra.

En el ailo 1790 segiin el mismo docu-
mento, los sefiores Santiso y Urrea,
pagaron a las cajas reales el valor de 135
pesos % real, por la composicion de 54
caballerias 3 2 cuerdas de tierra. Paga-
ron ademads 4 pesos de media anata que
era el 18 % y 3 pesos 3 reales del ramo
de castillos.

En el afio 1791 los sefiores Santiso y Ur-
rea, pagaron 41 pesos 1 ' reales valor
del terreno de las 6 ' caballerias com-
pradas en el afio 1789 (dos afios antes).
Lo que nos indica este dato es que, po-
siblemente la Corona daba algin plazo
para el pago de la tierra, en este caso
hablamos de dos afios.

Este mismo afo a través de carta, les
pidieron a los sefiores Alvares y Bernal
que cancelaran las 34 caballerias que de-
bian a la corona. De igual forma se los
volvieron a requerir en el afio 1794, pero
los sefiores mencionados no lo hicieron,
seglin la informacién del documento, se
les conocia en el pueblo de Patzin como
vagos.

El hecho de que el caso de los sefiores
Alvares y Bernal haya sido retardado,
pudo haberse debido a que el juez de
Patzin era Juan Antonio Alvares y
Santiso, que por los apellidos, pudo
haber sido familiar del Senor Alvares.

Dentro de los valores de los cobros, que
hacia el juzgado de tierras estaban los
siguientes:

Cada decreto tenia un valor de 4 reales,
cada documento tenia el valor de 4 reales,
cada conocimiento tenia un valor de 4
reales, las notificaciones tenian un valor
de 2 reales, Auto no interlocutorio tenia
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un valor de 7 reales, cada carta tenia un
valor de 6 reales, cada certificacion tenfa
un valor de 1 peso 4 reales, cada Auto
I peso, cada Hoja Sellada tenia un valor
de 1 real, cada firma del tasador tenia un
valor de 2 reales, Honorarios del Agente
Fiscal, no dice el valor, Honorarios del
Procurador, no dice el valor.

En el caso de los sefores Santiso y
Virea, el costo de papaleria y gastos ad-
ministrativos eran 77 pesos 6 reales, los
que tuvieron que pagar.

El juez Jacobo De Villa Urrutia ordené
pregonar el terreno llamado Panucu,
tierras pertenecientes a los sefiores Ber-
nal y Alvares, en el afio 1797. Como
primer paso para venderlas se pregona-
ron en el Cabildo de Comalapa, hicieron
8 pregones, un pregén cada dia, de los
cuales no hubieron postores o compra-
dores.

En el afio 1799 la extensién del terreno
puesto a la venta era de 43.66 caballerias
y 10.20 cuerdas cuadradas. Como debian
ponerle precio a la tierra y como era lo
acostumbrado preguntaron a personas
que conocieran el lugar, que general-
mente eran espafoles, y quienes conclu-
yeron en que el precio de cada caballeria
era de 10 tostones. Siguiendo el proceso
de venta, en esta ocasion se pregonaron
en cuatro lugares: Patziin, Patzicia, Ne-
japa y Acatenango, de esta manera habia
mads posibilidades de venta.

En el tercer pregén se presentaron al ca-
bildo de Patzicia, los principales, alcalde
y escribano del pueblo de San Antonio
Nejapa, para hacer su postura a las tie-
rras que habian puesto a la venta. Como
era lo usual el subdelegado les mostré
el mapa y mojones del terreno y como
era permitido por las leyes, que los indi-
genas adquirieran tierra para el comiin,
aprovechando ese derecho el subdelega-
do tom¢ la postura como buena.

Al hacer el cuarto pregén se presen-

taron los principales, justicias, goberna-
dor y escribano del pueblo de Patzicia,
para hacer la postura de las tierras que
estaban anunciadas a la venta. Ellos ar-
gumentaron que, estaban interesados en
el terreno porque arrendaban tierra en
la loma de “Xelpatan” que pertenecia
a Manuel Bernal y que no tenian tierra
propia ademds, por ser mas en nimero
que los de Nejapa y haber trabajado la
tierra tenian mds derecho a la tierra. El
subdelegado en el documento comenta
en relacion al comiin de Patzicia:

“..ellos tienen posesién, parcial son
mds en niimero seglin su matricula, y no
tienen montes de donde sacar maderas, y
bejucos por lo que pretenden el derecho
de tanto en los terminos que refieren...”

7

Lo que se infieré de esta informacion es
que habia una necesidad grande de tie-
rra, ya que la misma necesidad los lle-
vaba a arrendar a algin espafiol la
misma. Lo que confirman también las
siguientes citas:

“... pues la unica providencia, la de
nuestras labranzas para sufragar el pre-
ciso tributo de su magestad contribuir
los gastos de cofradia, la manutencion de
la casa parroquial, el sustento y vestuario
de nuestras familias y si se nos privara
de esta compra que bastante anhelo so-
licitamos: quedariamos adoleciendo de
la misma...”

El subdelegado comenté lo siguiente:

“...me consta que el pueblo de pasicia es
numeroso y que los indios andan arren-
dando tierras agenas para extender sus
labranzas...”

Aunque los argumentos de los de Pat-
zicia eran vdlidos y llenos de realidad, no
se les vendid el terreno a ellos sino a los
de Nejapa, ya que para asegurar el nego-
cio estos ultimos, cuando se dio el quinto
pregon llegaron nuevamente al cabildo y
dejaron 250 pesos en oro y plata como



anticipo. Ademds de pagar posterior-
mente el saldo de la tierra, los indigenas
tenian que pagar 347 pesos, de las costas
de la remedida y gastos administrativos,
dentro de los que estaban: autos, viajes,
dietas, testigos de asistencia, medidor,
tirador de cuerda, hojas, planos, etc.

El remate se llevé a cabo en ese mismo
afio vendiendo el terreno a los del comiin
de Nejapa, el terreno constaba de 43.66
caballerias, el precio que les fijaron fue
de 10 tostones cada caballeria. El docu-
mento por estar incompleto no dice si
pagaron el saldo a las cajas reales y no
menciona tampoco si les dieron los titu-
los correspondientes.

Segiin el documento del Archivo Gene-
ral de Centro América (A3.1 Exp. 14907
Leg. 810) en este documento Don Pedro
Cortez y Larraz, Arzobispo de la “Santa
Metropolitana Y glesia de Santiago desta
ciudad de Guatemala” y del consejo de
su Magestad. Dijo en el afio 1770 que en
virtud de la muerte del parroco del curato
de San Bernardino Patziin, él propuso a
Andrés Enrriquez presbitero secular, ya
que llenaba lo requerido para el cargo.
Necesitaban alguien para administrar los
sacramentos en la iglesia y percibir los
“frutos y emolumentos”. Como se pue-
de observar en este documento en San
Bernadino Patzin, la iglesia ya tenia la
calidad de Curato.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) Para el afio 1770, se
relata que, el gobernador del pueblo era
Pasqual Sula, los alcaldes eran: Manuel
Baron y Antonio Alcotk, los regidores:
Joseph Muxia Chicoh, Juan Cum, Lucas
Ajpop y Manuel del Barrio, y el escriba-
no era Nicolas Camux.

Aqui se da un listado de los pagos que
hacian y las cantidades:

- Pago para los Santos Reyes, 4 tostones
y 2 reales.

- Pago para celebracién de miércoles de
ceniza, 4 tostones y 2 reales

- Pago para alimentacién de cura, 16 tos-
tones mensual, 192 tostones

- Pago para celebracién de jueves santo,
40 tostones

- Pago para celebracion de domingo de
ramos, 2 reales

- Pago para celebracién de domingo de
resurreccion, 4 tostones

- Pago para celebracién de San Bernardi-
no, 100 tostones

- Pago para celebracion de la Asencion,
4 tostones y 2 reales

- Pago para celebracion de Corpus, 4 tos-
tones.

- Pago para celebracién de todos los san-
tos 4 tostones

- Pago para Pascua de navidad, solo el
valor de la cera, 6 tostones

- Pago para cera de cada una de las ce-
lebraciones, 6 tostones cada una, 42 tos-
tones

- Total 406 tostones

Estos gastos eran anuales, se hizo la con-
version en el caso de los reales porque,
cuatro reales hacian el equivalente a
un toston. Dos tostones eran igual a un
peso, quiere decir que en este caso eran
203 pesos al afio en estos gastos.

Ademids de estos gastos los indigenas
tenfan que pagar:

El sueldo del maestro que eran 16 tos-
tones mensual 192 tostones

Pago para el fondo de los presos 3 tos-
tones mensual. 34 tostones anual.
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Limosna para el hospital San Juan de
Dios 2 tostones mensual, 24 tostones
anual.

Cebo para la iglesia 13 tostones mensual
156 tostones anual.

Total 408 tostones

A estos gastos se debe agregar 12 fane-
gas de maiz, que le daban al maestro de
la escuela para su alimentacion. El valor
de la fanega de maiz era de 12 reales, por
lo que daba un total de 144 reales, que
eraigual a 36 tostones, que era igual a 18
pesos. Se asume que era una fanega de
maiz mensual, ya que en el documento
dice tnicamente, que le daban 12 fane-
gas de maiz. El peso aproximado de una
fanega, era de 112 libras.

Este pago anual era igual a 204 pesos y
si sumamos los 203 pesos anteriores, nos
da una suma de 407 pesos al afio. Estos
gastos eran fijos anualmente los gastos
que cambiaban eran los que se describen
a continuacion:

Dentro de otros gastos que hacian los
indigenas de sus cajas de comunidad
estaba; la reparacion de edificios de la
iglesia, la cdrcel y cabildo. Pagaban todo
lo concerniente a materiales de constru-
ccidn, tales como: cal, herramientas, he-
rrajes, llaves, chapas y la mano de obra
de los albaiiles.

Segin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) en este documento se
encuentra la informacioén del afio 1771,
en el que habfa una suma de 5697 tos-
tones y medio real (2848 pesos medio
real). En este afio lo que aumentd, fue-
ron los gastos que hacian los indigenas,
de los fondos de la cajas de comunidad,
pues tenfan que pagar 5 tostones a un es-
cribano, para que escribiera los ingresos
y egresos al libro correspondiente y tam-
bién pagaban una limosna para el con-
vento de Bethelem, de 4 tostones, estos

dos pagos eran mensuales. El gasto de
reparaciones para el cabildo, ascendié en
ese afio a 15 tostones, gasto que como se
menciond era variable, ya que dependia
de las reparaciones que hacian en los
diferentes afos.

Segin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A3.2 Exp.
13340 Leg. 709) el presbitero Manuel
de Corzo solicitd en el afio 1771, a don
Juan de Macia, tesorero de la Real Ha-
cienda, que se le pagara por los servicios
prestados en la Doctrina impartida a los
indigenas del pueblo de Patziin, por el
periodo de un afio y hacian un total de
185 pesos 5 ! reales.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) este mismo docu-
mento hace referencia al afio 1772, en el
que los fondos de las cajas de comunidad
de Patziin eran de: 5773 tostones % real.

Segtn el documento del Archivo Gen-
eral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) En la informacién de
este documento dice que en el afio 1773,
los fondos de las cajas de comunidad en
Patziin eran de 7000 tostones.

Segiin el documento del Archivo Gene-
ral de Centro América (A1.80 Exp.
52394 Leg. 5969) el comin de Patzin
vendié a José Pineda 15 cuerdas de tie-
rra, en el lugar llamado Los Chocoyos en
el afio 1773.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) para el afo 1774,
a solicitud del cura del pueblo de Chi-
maltenango, se dio la instruccién de
que se le pagara un sueldo de 12 pesos
mensual, al “cirujano” que daba aten-
cién médica a los pueblos de: “Tecpan
Guatemala, Comalapan, San Martin,
Patzum, Pasicia,Ysapan, Parramos, Chi-
maltenango, Sumpango, Xinaco, San



Lorenzo del Tejar, Jocotenango™. Para
cumplir con esta disposicién, se pagara
de las cajas de comunidad y cada pueblo
cubria el pago de un mes.

Lo que nos indica este documento es,
que en este afio ya habia un médico, que
se encargaba de la atencion a pacientes,
en este caso cubria un drea de 12 pue-
blos. También se hace mencién de un
hospital llamado Belen, para el que
también daban dinero mensual los indi-
genas, de las cajas de comunidad. Pue-
de ser que en este hospital estuviera el
médico y atendiera a los indigenas, no
se menciona donde estaba ubicado este
hospital, ni se menciona si el médico iba
a los pueblos a atender a la poblacion.

En este mismo afio se menciona que, de
los fondos de las cajas de comunidad,
compraron un “solar” el que tuvo un
costo de 30 tostones y se pagé la cons-
truccién de un “rancho” para la iglesia.
Este mismo documento da referencia,
de los fondos de las cajas de comunidad
de Patziin, del afio 1775 que era de 7077
tostones 1 % reales y para el afio 1776
era de 7134 tostones 3 reales. Probable-
mente la iglesia fue destruida por los te-
rremotos de Santa Marta, pero no existe
evidencia de esto en los documentos del
Archivo General de Centro América.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) en el afio 1777 Ma-
nuel José de Arrese y Olaverrieta basado
en la Real Provision del 8 de noviem-
bre del776, dio la orden de que, de los
fondos de las cajas de comunidad de los
pueblos, tenian que dar el 33.33%, para
“la fabrica del beaterio de Indias y hos-
pital de San Juan De Dios”. Los fondos
que tenian en las cajas de Patzin eran
de: 3168 tostones, de estos tenian que
dar 1056 tostones. En esta ocasién se
comprobé que habia un faltante en las
cajas de comunidad, por lo que se ame-
nazé a los que manejaban los fondos,
con castigarlos si no devolvian el dinero.

Por haber este faltante se dio ordenes de
que, las llaves de las cajas las tuviera el
cura del pueblo y que a los que les habia
faltado el efectivo, ya no debian tocar el
dinero. En este mismo afio “los justicias”
del pueblo de Patziin, entregaron 34 pe-
sos o sea 68 tostones, para la constru-
ccién de las casas reales, por orden de la
Real Audiencia.

Entre otros cobros que hacian a los indi-
genas, para los fondos de cajas de comu-
nidad estaban: “el carzelaje y sementera
de maiz”.

Segtin el documento del Archivo General
de Centro América (A1.73 Exp. 15254
Leg. 2142) en este mismo documento
se informa que el afio 1778, pagaron
los indigenas de Patziin, de sus cajas de
comunidad, 68 tostones para la constru-
ccidn de las casas reales. Al final del afio
1778, habia en las cajas de comunidad de
Patzin 5215 tostones y 3 5 reales.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.39.8 Exp.
53672 Leg. 6056) En esta informacién el
alcalde mayor de Chimaltenango, en el
afio 1778 pidi6 a la real audiencia, que
se aprobara la plaza de un Teniente, para
que administrara en los pueblos de: San
Martin Jilotepeque, San Juan Comalapa,
Santa Cruz Balanyd, San Francisco Tec-
pan Guatemala, Santa Apolonia y San
Bernardino Patziin. Siendo en ese ano
Cabecera Comalapa, “por estar en situ-
acion proporcionada”. La solicitud fue
aceptada por Andrés Guerra Gutierrez.

Segin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
48434 Leg. 5767) en el afio 1778 la
Real Audiencia dio las instrucciones,
para que se administrara correctamente
los bienes de comunidad, para evitar los
desordenes y excesos que se habian dado
anteriormente, se ordend que los jueces
hicieran un recuento de los que vivian
en los pueblos y debian de rendir cuen-
tas de lo que, el juez anterior les hubiera
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entregado. En todo lo referente a: lo re-
caudado por arrendamientos de siembras
de comunidad, o bien lo recaudado por
quebrado acrecido de tributos, reditos,
asi como todo lo que constituyera el
fondo de los pueblos. Asi como tam-
bién se ordend que todos los gastos que
se hicieron, los anotaran clara y justifi-
cadamente, siempre y cuando estuviera
autorizado por la Real Audiencia. Dentro
de los gastos aprobados estaban el pago
de Maestro de Escuela, se orden6 no
sacar de las cajas de comunidad ningiin
otro gasto, ni por costumbre de afios an-
teriores y de hacerlo tenfan que reinte-
grar el dinero a las cajas. Por otra parte
se ordeno llevar dos libros; uno para uso
general de los gastos de cajas de comu-
nidad y otro para los ingresos y egresos
de “las cuentas particulares”. Ademads
en este documento se hace referencia
a que, los jueces de residencia, debian
hacer censos para ver cuantos tributarios
habfan, de lo que debian dar informe. Y
por otra parte debian informar acerca de:
arrendamientos de haciendas, potreros,
“canoas”, y los cobros que se hacian por
estos rubros. Estos bienes dice el docu-
mento que podian ser vendidos al mejor
postor. De lo que se infiere que, el que
no pagaba se le embargaba y se vendian.

Los Alcaldes Mayores eran los que se
encargaban de recaudar lo referente a las
tierras comunales.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) para el afio 1779 los
fondos de cajas de comunidad eran de
215 pesos equivalentes a 430 tostones,
como se puede observar los fondos ba-
jaron en este afio considerablemente, por
lo que de esta informacién se infiere que,
la mayor parte de gastos que se hacian
en los pueblos, los hacfan de las cajas de
comunidad y por otra parte como ante-
riormente se menciond, se desaparecian
los fondos, lo que dejaba siempre a las
cajas con fondos bajos.

En este afio el Alcalde Mayor de San
Bernardino Patzin, Josef Maria Francis-
co De Paula Ponce Lion y Cotrina, cobré
a los indigenas lo que se acostumbraba,
como “cobro de comunidad”, 2 reales a
cada uno del afio anterior, segtin el docu-
mento fueron 200 pesos, si tomamos en
cuenta que 1 peso era igual a 8 reales,
quiere decir que el cobro se hizo a 800
hombres en ese afio.

Dentro de los cobros que hacia el cura a
los indigenas estaban:

Confirmacion de vara de alcaldes 2 pe-
sos y 2 reales, el valor de una misa era
de 2 pesos 2 reales. Los gastos por fes-
tividades religiosas, sueldo del maestro,
sueldo del cura y sueldo del escribano
del cabildo, en este afio el gasto total
del ano fue de 320 pesos 2 reales. Como
podemos observar en este afio, hubo un
alza en los cobros por servicios religio-
sos y sueldos, ya que en afios anteriores
les cobraban en tostones, que era la mi-
tad de un peso.

En este afio segiin el documento se tra-
bajé con déficit, ya que segufan los malos
manejos en los fondos de comunidad.

En este afio no cabe duda de que el go-
bierno necesitaba dinero, para las cajas
reales o para otros gastos, ya que segiin
se lee en el documento cambié la forma
de tributar, de manera que los indigenas
pagaran mas, dice el documento:

“...que hagan y tengan anualmente una
milpa de comunidad correspondiente
al nimero de tributarios que tenga el
pueblo prorratedndola a diez brazas cada
yndio en lugar de los dos reales que co-
braban para comunidad...”

Segtin se deduce de la cita anterior en
vez de que cada indigena hombre, paga-
ra de tributo dos reales, se ordenaba que
se hiciera una milpa de comunidad, que
tendria la superficie de diez brazas por
cada indigena tributario, quienes la ten-
drian que cultivar y el producto de esa
milpa ya fuera en especie o en dinero,



si se vendia era el tributo, el documento
no dice exactamente como se cobraria,
si en especie o en dinero, como se men-
cioné anteriormente. Lo mds posible
es que cualquiera que fuera la forma, el
rendimiento en tributo de la milpa seria
mucho mayor, que el pago de dos reales
por indigena.

Se dio la orden de que no quitaran de la
comunidad a ningin indigena hombre,
para utilizarlo para otros oficios. Y que
todo lo que se cobrara por diferentes ru-
bros, se anotara en cuentas claras. Firmé
el documento Josef Ponce De Leon.

Segun el documento del Archivo General
de Centro América (A1.73 Exp. 15254
Leg. 2142) En el ano 1782, las cajas de
comunidad de Patzin tenifan un total de
2626 pesos. El 16 de mayo de 1782 la
Real Audiencia ordené como “gracia”,
que por la construccién de la iglesia, du-
rante un afio no pagaran tri-butos. Firmé
el escrito Josef Ponce De Leon.

En este afio los cobros que hacian, para
agregarlos a los fondos de comunidad
estaban:

Fierro de comunidad, carcelaje, queb-
rado acrecido, por maiz de comunidad,
por indigena hombre de comunidad (2
reales c/u).

Como el cobro se hacia del afio anterior,
para el afio 1781, el total de los cobros
fueron:

648 tostones y 2 reales y los gastos fuer-
on de 197 tostones, quedando un saldo
de 491 tostones y 2 reales. En este afio el
cobro de 2 reales a cada hombre indigena
fue de, 432 tostones y 2 reales, lo que da
una cantidad de 865 tributarios hombres.
Esto nos lleva a inferir que para este aiio
ya habia aumentado el nimero de tribu-
tarios y la poblacién con relacién al afio
1779.

En el afio 1782 segtin los datos del docu-
mento, los cobros hechos ascendieron a:

reales
416 tostones
210 tostones
72 tostones
23 tostones
13 tostones

Tributo de comunidad, 2
por hombre indigena
Maiz de comunidad
Quebrado acrecido
Fierro de comunidad
Carcelaje

Total 734 tostones

Los gastos en maestro de escuela y ela-
boracién del libro de cuentas ascendié a:

Maestro 226 tostones, libro 5 tostones.
Da un total de 231 tostones, quedando un
saldo en las cajas de 503 tostones. Firmé
el documento Josef Ponce De Leon.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) en el afio 1783, el fon-
do de comunidad era de 1478 tostones
y 2 Y reales, que era igual a 739 pesos
y 2 % reales. Dentro de los cobros que
hicieron en este afo estan:

Maiz que vendieron a 12

reales la fanega 450 pesos
Indigenas que no entregaron

maiz sino efectivo 165 pesos
Quebrado acrecido 26.1/2  pesos
Carcelaje (carcel) 15.6  pesos
Total 678.6 14 pesos

Dio un total de 678 pesos 6 reales y % .
Si se restan los gastos que ascendieron a
2 pesos y 4 reales, de elaboracion de la
cuentas en el libro y se suman 739 pesos
y 2 reales y ' , en las cajas de comuni-
dad de Patziin qued6 un total en ese afio
de, 1415 pesos 5 reales. Firmo el docu-
mento Josef Ponce De Leon.

Segiin se puede inferir, el maiz que ven-
dieron a 12 reales cada fanega, y segiin
el documento di6 un total de 450 pesos,
seglin este valor la produccién de maiz
vendida fue de 300 fanegas, si tomamos
en cuenta que la fanega tenia un peso de




Cenlm de [studios I:olkléricos

112 libras fueron 33600 libras de maiz,
lo que era igual a 336 quintales, esto
era la produccidn de los indigenas. Pero
también hubo indigenas que no entrega-
ron maiz sino efectivo. Que fue el valor
de 165 pesos, tomando en cuenta que,
dieron el valor que equivalente al maiz
y en el caso de que los indigenas hayan
vendido el maiz, tenemos que, en pro-
duccién de maiz equivalente fueron 110
fanegas, o sea 12320 libras de maiz lo
que era igual a 123.2 quintales de maiz.
Si sumamos la produccién de maiz, 336
mds 123.2 quintales, nos da un total de
459.2 quintales de maiz. También existe
la posibilidad de que los indigenas no
hubieran tenido produccién de maiz en
ese afo y entregaron el valor equivalente
a la produccién. Y si tomamos en cuenta
que aparte producfan para su alimento
los indigenas, tenemos que en este afo la
produccién de maiz fue grande. Y en este
estimado no se estd tomando en cuenta
la produccién de las fincas de espaiioles.

Segiin el documento del Archivo Gen-
eral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) Para el afio 1784 se
dan los siguiente datos:

Maiz producido por

indigenas 157 cajas,

vendidas a

6 reales cada una 117 pesos 6 reales

Indigenas que no

tuvieron produccién

“juntaron 352 pesos 0 reales
Carcelaje 11 pesos 5 reales
Fierro de comunidad 14 pesos 2 reales
Quebrado acrecido 36 pesos Yreales
Total 533 pesos 5 ¥4 reales
Si se restan 2 pesos 1 14 reales y se suma
el valor de los afios anteriores que era,

1415 pesos y 6 % reales, nos queda un
total de 1946 pesos 6 14 reales.

De este escrito lo que se infiere es que,
por el valor de la caja que era la mitad
del valor de la fanega, se asume que el
peso de la caja era la mitad, por lo que
fueron 8792 libras de maiz, equivalente
a 87.92 quintales. En este documento si
se aclara que en ese afio, un grupo de
indigenas no produjo maiz y tuvo que
juntar el valor antes anotado, pero no
se sabe cuantos indigenas fueron los
que no dieron el maiz, cuanto aportaron
cada uno en dinero, ni cual era el crite-
rio 0 la base sobre la que les cobraban
ese dinero. Ya que el valor que dieron en
dinero fue el equivalente a, 469 cajas de
maiz, asumiendo por el precio que era la
mitad de la fanega en peso, eran 26264
libras que era igual a 262.64 quintales
de maiz. El documento no aclara porqué
razén no produjeron maiz los indigenas
en ese afo.

Segitin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (Al. Exp.
52899 Leg. 6006) los documentos que
se encuentran del afio 1785, ya estaban
fechados con Nueva Guatemala de la
Asuncién, lo que nos indica que con el
traslado de la ciudad, también se traslad6
el juzgado de tierras.

Segtin el documento del Archivo General
de Centro América (A1.73 Exp. 15254
Leg. 2142) para el afio 1785, segin se
lee en el documento habian 805 tribu-
tarios los que pagaban un tributo de 4 re-
ales cada indigena hombre al afio. Como
se puede apreciar para este afno subid el
valor del tributo, ya que afios atrds los
indigenas pagaban 2 reales cada uno. Por
lo que en este afio los ingresos y egresos
de cajas de comunidad de Patziin, queda-
ban de la siguiente manera:

805 tributarios
pagaban cada uno
6 reales al afo. 402 pesos 4 reales

60 cajas de maiz
vendidas a 6 reales cada
una. 45 pesos



Quebrado acrecido 36 pesos % real

Carcelaje 8 pesos 3 reales

Fierro de Comunidad 11 pesos 2 reales

Total 503 pesos 1 ¥ reales

Si se restan los gastos que fueron 2 pe-
sos 4 reales y se suma el dinero de los
afios anteriores, que era 1946 pesos 6 12
reales, quedaba un saldo de 2447 pesos 4
reales en las cajas de comunidad.

Segiin el documento del Archivo Gen-
eral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) en el afio 1786 los
cobros y gastos de las cajas de comuni-
dades de Patziin eran:

Cobros por tributos
a indigenas 432 pesos 0 reales

Quebrado acrecido36 pesos % real

Carcelaje 8 pesos 2 reales

Fierro de comunidad 0 pesos 6 reales

Total 486pesos 14 reales

Si restamos los gastos de elaboracién
de las cuentas y pasarlas al libro corres-
pondiente, fueron 2 pesos 4 reales y se
suma el saldo de los afios anteriores que
era, 2447 pesos 4 reales, quedaba para
el préximo afio un total de 2931 pesos
% real.
Firm6 el escrito Josef Ponce.
Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) En el afio 1787, los
cobros y gastos de las cajas de comuni-
dad de Patziin, quedaban asi:

Cobros:

Maiz producido

por indigenas 432 pesos 4 reales

Carcelaje 11 pesos O reales

Fierro de comunidad 17 pesos 2 reales
Quebrado Acrecido 36 pesos % reales

Total 496 pesos 6 Y reales
Restando el valor de los gastos elabo-
racién de cuentas y pasarlas al libro 2
pesos 4 reales y sumando el valor de los
afios anteriores 2931 pesos ¥ real, que-
daba un total de 3925 pesos 3 reales,
para el afio préximo.

Segiin el documento del Archivo Gene-
ral de Centro América (Al.11 Exp. 8595
Leg. 410) en el afio 1787 el Cura del
pueblo de Patziin Josef Corzo, solicitd
que se le pagaran los servicios de Doc-
trina Cristiana, impartida en un afo, can-
tidad que ascendia a 198 pesos 6 reales,
lo que se le autorizé por el sefior josef
Ponce De Leon.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A3.2 Exp.
15459 Leg. 830) en el afio 1788 el cura
del pueblo de Patziin, presbitero Josef
Corzo, solicit6 que se le pagaran los ser-
vicios de Doctrina Cristiana, impartida
en un afo, se infiere que la cantidad era
igual a la del afio anterior.

Segtin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) en el afio 1788 los
cobros y gastos de las cajas de comu-
nidad de Patzin, quedaron de la manera
siguiente:

Cobros:
Quebrado acrecido 432 pesos 5 4 reales

Carcelaje 15 pesos 3 reales
Fierro de herrar 8  pesos 6 reales
Total 456 pesos 6 12 reales

Menos elaboracion de cuentas y pasarlas
al libro, 4 pesos 2 reales, mds el saldo de
los afios anteriores que era, 3425 pesos 3
V4 reales, quedo un total de 3879 pesos 5
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Y2 reales. Para el afio préximo. Firmé el
escrito Josef Ponce.

Segtin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) en el afio 1789 los
cobros y gastos de las cajas de comu-
nidad de Patziin, quedaron de la forma
siguiente:

Cobros:

Fierro de comunidad 18 pesos 2
reales

Carcelaje 33 pesos 2
reales

Total 52 pesos 4
reales

Menos los gastos de elaboracién de
cuentas y pasarlas al libro que eran 5 pe-
s0s, quedaron como saldo 47 pesos 4 rea-
les. En este afio no hubo saldo anterior.

Como dato interesante este afio aumento
al doble el valor de la elaboracién de las
cuentas y pasarlas al libro.

Segtin el documento del Archivo General
de Centro América (A1.73 Exp. 15254
Leg. 2142) en el afio 1790 los cobros y
los gastos de las cajas de comunidad de
patzin quedaron de la forma siguiente:

Cobros:

Por maiz de comunidad 865 pesos

Fierro de comunidad 8 pesos 2
reales

Carcelaje 20 pesos 1 %4
reales

Total 893 pesos 3
15 reales

Menos el valor de la elaboracién de
cuentas y pasarlas al libro, que fueron 5
pesos, quedd un total de 888 pesos 3 1%
reales.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) en el afio 1791 los
cobros y los gastos de las cajas de comu-

nidad de Patziin quedaron asf:

Cobros:

Carcelaje 31 pesos
Fierro de comunidad 12 pesos
Total 46 pesos

Menos el valor de la elaboracion de
cuentas y pasarlas al libro, que fueron 5
pesos, més el saldo anterior que fue 843
pesos, quedd un total de 881 pesos.

El dia 1 de noviembre del791 el co-
rregidor del pueblo de Patziin, tomé
2000 pesos de las cajas de comunidad,
para darselo a Phelipe Benites, a “usura
pupilar”, como préstamo por el periodo
de un afio. Firmo el escrito Josef Ponce,
el escribano y Phelipe Benites.

El 27 de octubre del1791 se dieron a
Cayetano Josef Pavon, la cantidad de
1082 pesos 3 ! reales, como préstamo
a “usura pupilar” o interés. Autorizé el
préstamo Josef Ponce.

Segitin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) en el afio 1792 los co-
bros y gastos de las cajas de comunidad
quedaron de la siguiente forma:

Cobros:
Maiz de comunidad 865 pesos
Fierro de comunidad 8 pesos
2 reales
Carcelaje 20 pesos
1 Y% reales
Total 893 pesos 3
%2 reales

Menos 5 pesos de elaboracién de cuen-
tas y pasarlas al libro correspondiente,
quedd un total de 888 pesos 3 ¥ reales.
No hubo saldo anterior.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.



15254 Leg. 2142) en el afio 1793
los cobros y gastos de las cajas de co-
munidad de Patzin quedaron asi:

Cobros:

Maiz de comunidad 854 pesos
Fierro de comunidad 9 pesos
Carcelaje 20 pesos
Total 883 pesos

Menos el gasto de elaboracién de cuen-
tas y pasarlas al libro, 5 pesos, qued6 un
total de 878 pesos.

En este afo se dio la orden de que se
sumara a las cajas de comunidad de
Patziin, la cantidad de 5179 tostones 3 ¥
reales, méds 72 tostones y ¥ real, lo que
dio un total de 5252 tostones para las
cajas de comunidad.

En este mismo afio también se autorizd
que se tomaran de las cajas de comuni-
dad de Patziin, 2126 pesos para la cons-
truccion de la iglesia del pueblo.

Segin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A1.73 Exp.
15254 Leg. 2142) en el afio 1794, segiin
este documento se hizo constar que, el
gobernador indigena Diego Yos, dond
“mucha plata” para la construccién de
la iglesia del pueblo de “Pasum”, tam-
bién dond retablos, ornamentos, sillas
y una ldmpara. Esta informacién lo que
nos indica es, que la iglesia del pueblo
de Patziin se comenz6 a construir en el
afio 1794, con dinero de las cajas de co-
munidad y con dinero de donaciones que
hacian los feligreses.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A3. Exp. 800
Leg. 41) en el afio 1796 no habia venta
de carne de res en Patzin, salvo en al-
gunos casos en los que algin duefio de
vacas, que por alguna razén decidiera
matar una y vendiera la carne al precio
que deseara. Motivo por el que el sefior
Mariano Arteaga, presentd una solicitud

a la real audiencia, para vender carne por
un periodo de dos afios en los pueblos
de: Patzin, tecpin Guatemala y Coma-
lapa, ya que en estos tres pueblos no se
vendia carne de forma permanente. El
sefior Arteaga ofrecié dar una calidad y
precio que eran a su entender buenos,
ademads de ofrecer la venta en todo el
tiempo. El precio que ofrecié era de,
un real por dos libras y media de carne,
siendo esta de: vaca, novillo o toro. Don
José Domas y Valle ordené que se le die-
ra el permiso para “pregonar” o anunciar
la oferta de carne de Mariano Arteaga,
tanto en Patzin como en los otros pue-
blos. Se pregon6 durante nueve dias y no
habiendo otra mejor oferta se le dio el
permiso de venta de carne permanente
a Arteaga. Segiin este documento, los
pueblos pequeiios no eran preferidos por
los vendedores de carne, sino los pueblos
grandes. Lo que se infiere de este docu-
mento es que, en este afio los pobladores
de Patzin que eran en su mayoria indi-
genas, no eran consumidores de carne
de res, sino de productos agricolas como
el maiz y frijol. Por otra parte el poder
adquisitivo era demasiado bajo y no les
alcanzaba su ingreso para la compra de
carne, motivo por el que estos pueblos
no les interesaban a los vendedores. Y
puede ser que el consumo de carne de
res, lo substituyeran con el consumo de
carne de animales que cazaban o aves de
crianza.

Segtin el documento del Archivo Gene-
ral de Centro América (A1.73 Exp.
13458 Leg. 1977) se dicté un decreto
en el que decia que todas las personas
tales como ministros y personas que
ejercieran cargos en el gobierno, debian
donar dinero para el mantenimiento de la
guerra de Espafia contra los Ingleses. Asi
como debian de tomar dinero de las cajas
de comunidad para el mismo fin. Decre-
to que afirma esta orden estd fechado 13
de noviembre de1798 y lo firma el sefior
Thomas Walding L. El documento en la
siguiente cita dice:

Tradicinnes de Guatemala
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. al tiempo mismo de manifestar su
magestad las estrecheces en la Corona
y la falta de Caudales para sostener su
honor y respetos en la presente guerra...”

Algunas personas particulares tales
como el ministro de hacienda, en esa
ocasién dond 50 pesos, y otro funciona-
rio del que no dice su nombre doné 200
pesos.

Esta fue un orden para todos los pueblos
de Guatemala, por lo que la orden tam-
bién llegd a Patziin. En el caso de los
indigenas ademads de los tributos, en este
aflo tuvieron que donar para el mante-
nimiento de la guerra. Y como era natu-
ral en Espafia no tenian dinero y el fi-
nanciamiento de la guerra lo obtenian de
estas provincias.

Segiin el documento del Archivo Ge-
neral de Centro América (A3.3 Exp. 824
Leg. 42) en el afio 1799 el sefior Marcos
Ruiz hizo una solicitud a la real audien-
cia para abastecer de carne a los pueblos
de Patziin y Tecpan Guatemala. Era veci-
no de la Antigua Guatemala y residente
en la Nueva Guatemala, lo que equivale
a decir, segiin se infiere que habia nacido
en Antigua Guatemala o bien tenian al-
guna casa en Antigua Guatemala, pero
vivia en la Capital o sea en la Nueva
Guatemala. Hizo la solicitud ya que en
ese no habia ningiin proveedor de carne
de res. Segiin el documento habia un
tiempo bueno para la venta de carne y
un tiempo malo, el tiempo bueno era en
invierno y el tiempo malo era en verano,
ya que el documento dice:

“... Pasun y tepan Guatemala de la
provincia de Chimaltenango se aya sin
abasto de carne: seguro padeciendo sus
vecinos muchas escaseses en el tiempo
de verano en que si consiguen algiin
surtimiento de este preciso alimento es
a precio mui subido y deseando por una
parte ocurrir a esta necesidad y por otra
lograr expendio de mi ganado desde
luego hago postura al abasto de los dos

mencionados pueblos de dos afios ofre-
ciendo dar veinte onzas de carne por me-
dio real...”

La peticion le fue aceptada a Marcos
Ruiz, y se orden6 que se pregonara la
oferta durante dos dias, posteriormente
le autorizaron la venta de carne.

En este escrito lo que se logra inferir es
que, los negocios de abastos se hacian
en la capital que era la nueva Guatemala
de la Asuncion y por otro lado que los
duefios de ganado no vivian en las fincas
sino en las ciudades, ya sea en la Anti-
gua Guatemala o en la nueva Guatemala.
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